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Rozpoczecie pracy

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Elementy drukarki

Panel sterowania i wskazniki stanu

Podstawowe informacje dotyczace papieru

tadowanie materiatow

tadowanie oryginatu

Otwieranie oprogramowania drukarki HP (Windows)

Tryb uspienia

Automatyczne wytaczanie

Tryb cichy

Utatwienia dostepu

Rozdziat 2 Rozpoczecie pracy
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Elementy drukarki
Przod drukarki

Rysunek 2-1 Widok urzadzenia HP ENVY 5540 All-in-One series z przodu i z gory

O 8 ® 0O 0000

L5 JIORTURI2

Funkcja Opis

1 Pokrywa

2 Wewnetrzna cze$¢ pokrywy

3 Szyba skanera

4 Nazwa modelu drukarki

5 Drzwiczki dostepu do pojemnikdw z tuszem

6 Pokrywa Sciezki papieru

7 Obszar dostepu do pojemnikéw z tuszem

8 Pojemniki z tuszem

9 Przycisk wtgczania (nazywany takze przyciskiem zasilania)

10 Panel sterowania

11 Zasobnik wyjsciowy

12 Automatyczne przedtuzenie zasobnika wyjsciowego (nazywane takze przedtuzeniem zasobnika)
13 Kolorowy wyswietlacz graficzny (nazywany takze wyswietlaczem)
14 Obszar wyboru

15 Zasobnik papieru

PLWW
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Widok z tytu
Rysunek 2-2 Widok z tytu urzadzenia HP ENVY 5540 All-in-One series

—©
2]

Funkcja Opis
1 Gniazdo zasilania. Uzywaj tylko wraz z kablem zasilajgcym dostarczonym przez firme HP.
2 Wskaznik zasilania. Zielony wskaznik oznacza, ze przewdd zasilajacy jest prawidtowo

zainstalowany.

3 Tylny port USB

4 Rozdziat 2 Rozpoczecie pracy PLWW



Panel sterowania i wskazniki stanu

Opis przyciskow i wskaznikow

Ponizszy schemat wraz z towarzyszacg mu tabelg stanowi skrécony przewodnik po funkcjach panelu
sterowania drukarki.

0 O 6 0

('

Etykieta Nazwa i opis

1 Przycisk Swieci : Stuzy do witgczania i wytgczania drukarki.

2 Przycisk Wstecz: Powraca do poprzedniego ekranu.

3 Przycisk Pomoc: Otwiera menu Pomoc dla biezacej operaciji.

q Przycisk Ekran gtéwny: Powoduje powrot do ekranu wyswietlanego po pierwszym wtaczeniu drukarki.

5 Wyswietlacz panelu sterowania: Dotknij ekranu, aby wybrac¢ opcje menu lub przewija¢ miedzy elementami menu.
6 Kontrolka komunikacji bezprzewodowej: Wskazuje stan potaczenia bezprzewodowego drukarki.

e Niebieskie Swiatto oznacza, ze nawigzano potaczenie bezprzewodowe i mozna drukowac.

e  Powolne miganie informuje o wtaczeniu komunikacji bezprzewodowej, ale braku potaczenia z siecig. Upewnij sie, ze
drukarka znajduje sie w zasiegu sygnatu bezprzewodowego.

e  Szybkie miganie oznacza btad komunikacji bezprzewodowej. Sprawdz komunikat na wyswietlaczu drukarki.

e  Jesli komunikacja bezprzewodowa jest wytgczona, kontrolka potgczenia bezprzewodowego nie Swieci sig, a na
wyswietlaczu wida¢ komunikat Potaczenie bezprzewodowe wytaczone.

PLWW Panel sterowania i wskazniki stanu 5



lkony wyswietlacza panelu sterowania

™
Z o = , | B | © @
B Gy & . B iyl &

Funkcja

Kopia : Otwiera menu Kopia , w ktérym mozna wybrac liczbe kopii lub zmieni¢ ustawienia kopiowania.

Skanuj : Otwiera ekran, na ktérym mozna wybra¢ miejsce docelowe dla skanowanego obrazu.

HP Printables : Zapewnia szybka i tatwa metode dostepu do informacji z Internetu, takich jak kupony, strony do

F ™ kolorowania, uktadanki i inne, oraz drukowania ich.
Ustawienia : Otwiera menu Ustawienia , w ktérym mozna zmienia¢ ustawienia urzadzenia i wykonywac zadania
konserwacyjne.
Pomoc : Otwiera menu Pomoc, w ktérym mozna obejrze¢ filmy instruktazowe, informacje o funkcjach drukarki
oraz wskazowki.

= lkona ePrint: Otwiera menu Podsumowanie dla ustug WWW, w ktérym mozna sprawdzi¢ szczegoty stanu funkcji

ePrint, zmienic jej ustawienia lub wydrukowac strone Informacje.

lkona Wi-Fi Direct: Otwiera menu Wi-Fi Direct, gdzie mozesz wtaczy¢ funkcje Wi-Fi Direct, wytaczy¢ funkcje Wi-Fi
Direct oraz wyswietli¢ nazwe i hasto potaczenia Wi-Fi Direct.

lkona Sie¢ bezprzewodowa: Otwiera menu Podsumowanie sieci bezprzewodowej, w ktérym mozna sprawdzic¢
stan sieci bezprzewodowej lub zmieni¢ ustawienia tej sieci. Mozna takze wydrukowac raport z testu potaczenia
bezprzewodowego pomocny w diagnozie probleméw z potgczeniem sieciowym.

lkona Atrament: WysSwietla szacunkowy poziom tuszu w pojemnikach. Wyswietla znak ostrzezenia, jezeli poziom
atramentu jest nizszy, niz zalecany.

UWAGA: Wskazaniaiostrzezenia o poziomie tuszu sg tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie
zapotrzebowania na tusz. Po wySwietleniu ostrzezenia o niskim poziomie tuszu warto zaopatrzy¢ sie w
zamienny pojemnik z tuszem, aby uniknag¢ op6znien w drukowaniu. Nie trzeba wymienia¢ pojemnikéw z tuszem,
jesli jakos¢ wydruku jest zadowalajaca.

Rozdziat 2 Rozpoczecie pracy PLWW



Podstawowe informacje dotyczace papieru

Drukarka pozwala na stosowanie wiekszosci rodzajow papieru stosowanych w biurach. Przed kupieniem
wiekszej ilosci papieru najlepiej wyprébowac kilka jego rodzajow. Papier firmy HP zapewnia optymalng jakos$¢
druku. Odwiedz strone internetowa HP pod adresem www.hp.com zawierajgca wiecej informacji na temat
papieru HP.

Firma HP zaleca papiery z logo ColorLok do drukowania codziennych dokumentéw.
Wszystkie papiery z logo ColorLok zostaty niezaleznie przetestowane, spetniajg najwyzsze
standardy w zakresie jakosci i niezawodnosci, zapewniajg wyrazne, zywe kolory i gtebsza
czern, a takze schna szybciej niz standardowe papiery tej samej klasy. Papier z logiem
ColorLok mozna znalez¢ w réznych gramaturach i formatach w ofercie réznych procentéw.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

e  Zalecane rodzaje papieru do drukowania

° Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych firmy HP

° Wskazowki pomocne przy wyborze i korzystaniu z papieru

Zalecane rodzaje papieru do drukowania

Aby osiggna¢ najwyzszg jakosc¢ druku, zaleca sie korzystanie z papieru firmy HP przeznaczonego specjalnie
do danego rodzaju projektu.

W zaleznosci od kraju/regionu niektore rodzaje papieru moga by¢ niedostepne.

Drukowanie zdjeé
e  Papier fotograficzny HP Premium Plus

Papier HP Premium Plus Photo to najwyzszej jakosci papier fotograficzny firmy HP przeznaczony do
najlepszych zdjec. Na papierze HP Premium Plus Photo mozna drukowac piekne zdjecia, ktore
natychmiast wysychaja, co pozwala je udostepniac zaraz po wyjeciu z drukarki. Jest dostepny w kilku
rozmiarach, miedzy innymi A4, 8,5x 11 cali216 x279mm,4x6cali10x15cmi5x7cali13x18cmz
wykonczeniem btyszczacym lub lekko btyszczacym (pétbtyszczacym). Idealny do zdje¢ w ramkach,
prezentowania zdje¢ lub w przypadku prezentéw i specjalnych projektéw fotograficznych. Papier HP
Premium Plus Photo zapewnia wyjgtkowe wyniki, profesjonalng jakos¢ i trwatos¢.

e  Papier fotograficzny HP Advanced Photo

Jest to btyszczacy papier fotograficzny o szybkoschngcym wykonczeniu, utatwiajgcym uktadanie i
zapobiegajgcym rozmazywaniu. Jest odporny na wode, plamy, odciski palcow i wilgo¢. Wydruki na nich
mozna poroéwnac ze zdjeciami wykonanymi w zaktadzie fotograficznym. Jest dostepny w kilku
rozmiarach, miedzy innymi A4, 8,5x 11 cali216 x279mm,4x6cali10x15cmi5x 7 cali13x 18 cm.
Jest to papier bezkwasowy co zwieksza trwato$¢ dokumentow.

e  Papier fotograficzny HP Everyday

Jest to papier przeznaczony do codziennego i niedrogiego drukowania kolorowych zdje¢. Przystepny
cenowo, szybko schnie i jest tatwy w uzytkowaniu. Ponadto umozliwia drukowanie ostrych, wyraznych
zdje¢ na kazdej drukarce atramentowe;j. Jest dostepny w postaci btyszczacej, w kilku rozmiarach,

PLWW Podstawowe informacje dotyczace papieru
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miedzy innymi A4,8,5x 11 cali216 x 279 mm,5x 7 cali13x18 cmi4 x 6 cali 10 x 15 cm. Jest to papier
bezkwasowy co zwieksza trwatos¢ dokumentow.

Zestawy HP Photo Value Pack

Zestawy HP Photo Value Pack zawierajg oryginalne pojemniki z tuszem HP i papier fotograficzny HP
Advanced Photo, pozwalajg 0szczedzac czas i utatwiajg drukowanie na urzadzeniu HP niedrogich zdje¢
o0 jakosci, jaka zapewniaja laboratoria fotograficzne. Oryginalne atramenty HP oraz papier HP Advanced
Photo doskonale ze sobg wspétdziatajg i pozwalajg na drukowanie trwatych i wyrazistych zdje¢, jedno
po drugim. Jest to idealne rozwigzanie do wydrukowania wszystkich zdje¢ z wakacji lub wielu kopii zdje¢
dla znajomych.

Dokumenty firmowe

Papier HP Premium Presentation 120g, matowy lub Papier HP Professional 120, matowy

Jest to gruby, dwustronny papier matowy, ktdry idealnie nadaje sie do prezentaciji, ofert, raportow i
biuletynéw. Duza gramatura robi imponujgce wrazenie.

Papier HP Brochure 180g, btyszczacy lub Papier HP Professional 180, btyszczacy

Papiery te sg btyszczace z obu stron i umozliwiajg tworzenie wydrukéw dwustronnych. Doskonale
nadaje sie do tworzenia reprodukcji o jakosci zblizonej do fotograficznej i grafiki na potrzeby firmy:
stron tytutowych raportéw, prezentacji specjalnych, broszur, ulotek i kalendarzy.

Papier HP Brochure 180g, matowy lub Papier HP Professional 180, matowy

Papiery te sg matowe z obu stron i umozliwiajg tworzenie wydrukéw dwustronnych. Doskonale nadaje
sie do tworzenia reprodukcji o jakosci zblizonej do fotograficznej i grafiki na potrzeby firmy: stron
tytutowych raportéw, prezentacji specjalnych, broszur, ulotek i kalendarzy.

Codzienne drukowanie

Wszystkie wymienione papiery do codziennego drukowania charakteryzuje technologia ColorLok
zmniejszajgca powstawanie smug oraz poprawiajgca wyglad czerni i kolorow.

Papiery HP Bright White Inkjet i Color Inkjet

Papiery HP Bright White Inkjet i Color Inkjet gwarantujg wysoki kontrast koloréw i ostros$¢ tekstu. Sg
wystarczajgco nieprzejrzyste na potrzeby obustronnego druku w kolorze, nie dopuszczajac do
przebijania koloréw na drugg strone, dzieki czemu doskonale nadajg sie do drukowania biuletynéw,
sprawozdan i ulotek.

Papier do drukowania HP Multipurpose and All-in-One

Papier do drukowania HP Multipurpose and All-in-One to papier uniwersalny o wysokiej jakosci.
Wydrukowane na nim dokumenty wygladajg powazniej niz te na zwyktym papierze wielofunkcyjnym lub
do kopiowania. Jest to papier bezkwasowy co zwieksza trwato$¢ dokumentow.

Papier HP Office, papier do kopiowania oraz do kopiowania i drukowania

Te odmiany uniwersalnego papieru HP o wysokiej jakosci sg odpowiednie do drukowania kopii,
dokumentéw roboczych, notatek i innych standardowych dokumentéw. S to papiery bezkwasowe, co
zwieksza trwatos$¢ dokumentdw.

Papier HP Office Recycled

Papier HP Office Recycled to papier wielofunkcyjny o wysokiej jakosci wykonany w 30% z odzyskanych
wtokien.
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Zamawianie materiatow eksploatacyjnych firmy HP

Drukarka pozwala na stosowanie wiekszosci rodzajoéw papieru stosowanych w biurach. Papier firmy HP
zapewnia optymalng jako$¢ wydruku.

Aby zaméwic papier lub inne materiaty eksploatacyjne firmy HP, przejdz do witryny www.hp.com . Obecnie

niektore czesci strony internetowej firmy HP sg dostepne tylko w jezyku angielskim.

Firma HP zaleca uzywanie zwyktego papieru oznaczonych logiem ColorLok do codziennego drukowania i

kopiowania dokumentow. Wszystkie papiery z logiem ColorLok s3 niezaleznie testowane tak, aby spetniaty

wysokie wymagania co do niezawodnosci i jakosci wydrukow oraz zapewniajg wyrazne i zywe kolory

wydruku, gteboka czern i szybsze wysychanie w poréwnaniu ze zwyktym papierem. Papier z logiem ColorLok

mozna znalez¢ w réznych gramaturach i formatach w ofercie réznych producentéw.

Wskazowki pomocne przy wyborze i korzystaniu z papieru

PLWW

Aby uzyskac najlepsze wyniki, przestrzegaj nastepujacych zalecen:

Do podajnika lub podajnika fotograficznego nalezy wktadac¢ tylko jeden rodzaj papieru w danym
momencie.

Podczas tadowania do podajnikéw sprawdz, czy papier jest prawidtowo wtozony.

Nie nalezy przepetnia¢ podajnika.

W celu unikniecia zacie¢ papieru, niskiej jakosci wydruku i innych problemoéw z drukowaniem, unikaj
tadowania ponizszych papieréw do podajnika:

o

Formularze wieloczeSciowe

Materiaty uszkodzone, pogiete lub pomarszczone

Materiaty z wycieciami i perforacjg

Materiaty o gtebokiej teksturze, wypuktosciach i takie, ktore nie przyjmuja dobrze tuszu
Materiaty o za matej gramaturze lub tatwo sie rozciggajace

Materiaty zawierajgce zszywki lub spinacze

Podstawowe informacje dotyczace papieru
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tadowanie materiatow

Wybierz rozmiar papieru, aby kontynuowac.

tadowanie papieru matego formatu

Podajnik fotograficzny w HP ENVY 5540 All-in-One series obstuguje wytacznie papier fotograficzny o
rozmiarze 4 x 6 cali 10 x 15 cm. Aby drukowa¢ na innym obstugiwanym papierze fotograficznym, nalezy go
zatadowac do gtdwnego zasobnika papieru.

1.  Wyciagnij gtéwny zasobnik papieru, a nastepnie podajnik fotograficzny.

Jesli nie widzisz podajnika fotograficznego, wyjmij z drukarki zasobnik wyjSciowy.

2. Zataduj papier.

e  Wsun plik papieru fotograficznego do podajnika fotograficznego strona do druku w dét i zlogo HP
w gore.

e  Wsun papier fotograficzny do przodu, az napotkasz op6r.
3.  Wepchnij z powrotem podajnik fotograficzny i gtdwny zasobnik papieru.
Witdz zasobnik wyjsciowy z powrotem do drukarki, jesli zostat wczesniej wyjety.

4. Zmien lub zachowaj ustawienia papieru na wyswietlaczu drukarki.
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tadowanie papieru fotograficznego o wiekszym rozmiarze

Jesli chcesz drukowac na papierze fotograficznym o wiekszym rozmiarze, zataduj go do gtéwnego zasobnika

papieru w nastepujacy sposob.

1.  Wyjmij podajnik papieru, rozsun prowadnice papieru i wyjmij caty wczesniej wtozony papier.

2. Zataduj papier.
e  Widz stos arkuszy do podajnika papieru krotszg krawedziag do przodu, strong do druku w dot.
e  Wsun papier do przodu, az napotkasz opor.

e  Przesuwaj prowadnice szerokosci papieru do srodka, dopoki nie opra sie o krawedzie papieru.

3.  Zamknij zasobnik papieru.
4. Zmien lub zachowaj ustawienia papieru na wyswietlaczu drukarki.
Wktadanie papieru petnowymiarowego

1.  Wyjmij podajnik papieru, rozsun prowadnice papieru i wyjmij caty wczesniej wtozony papier.

PLWW tadowanie materiatow
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2. Zataduj papier.
o  Wtdz stos arkuszy do podajnika papieru krétszg krawedzig do przodu, strong do druku w dét.
e  Wsun papier do przodu, az napotkasz opor.

e  Przesuwaj prowadnice szerokosci papieru do srodka, dopoki nie opra sie o krawedzie papieru.

3. Zamknij zasobnik papieru.

4. Zmien lub zachowaj ustawienia papieru na wyswietlaczu drukarki.

tadowanie kopert

1.  Wyjmij podajnik papieru, rozsun prowadnice papieru i wyjmij caty wczesniej wtozony papier.

~
®

@
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2. tadowanie kopert

e  Wi6zjedna lub kilka kopert na srodku zasobnika. Strona do druku powinna by¢ skierowana w dét.
Skrzydetko powinno znajdowac sie po lewej stronie i by¢ skierowane w gore.

e  Wsun plik kopert az do oporu.

e  Przesuwaj prowadnice szerokosci papieru do $rodka, az oprze sie o stos kopert.
3.  Zamknij zasobnik papieru.

4. Zmien lub zachowaj ustawienia papieru na wyswietlaczu drukarki.
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tadowanie oryginatu

Umieszczanie oryginatu na szybie skanera

1. Unie$ pokrywe skanera.

2. Potoéz oryginat w prawym dolnym rogu szyby skanera, strong zadrukowang skierowang do dotu.

3.  Zamknij pokrywe skanera.
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Otwieranie oprogramowania drukarki HP (Windows)

Po zainstalowaniu oprogramowania drukarki HP wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci w zaleznosci od
uzywanego systemu operacyjnego:

PLWW

Windows 8.1: Kliknij strzatke w dét w lewym dolnym rogu ekranu startowego, a nastepnie wybierz
nazwe drukarki.

Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz opcje
Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone z nazwa
drukarki.

Otwieranie oprogramowania drukarki HP (Windows)

15



Tryb uspienia
e  Zuzycie energii w trybie u$pienia jest ograniczone.
e  Po wstepnej konfiguracji drukarki wejdzie ona w tryb uspienia po pieciu minutach bezczynnosci.

e  (zas, po ktérym drukarka przechodzi w tryb uspienia, mozna zmieni¢ w panelu sterowania.

Zmiana czasu, po ktorym drukarka przechodzi w tryb uspienia

1. Na ekranie poczatkowym dotknij ikony {l::l} (Ustawienia).

[%f’ UWAGA: Jesli nie widzisz ekranu Strona gtéwna, nacisnij przycisk Strona gtéwna.

2. Dotknij opcji Obstuga zasilania.
3. Dotknij opcji USpienie.

4. Dotknij Po 5 minutach, Po 10 minutach lub Po 15 minutach.
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Automatyczne wytjczanie

Ta funkcja wytacza drukarke po 2 godzinach bezczynnosci w celu ograniczenia zuzycia energii.
Automatyczne wytaczanie catkowicie wytgcza drukarke, konieczne jest wiec uzycie przycisku zasilaniaw
celu ponownego jej wtaczenia. Jesli drukarka obstuguje te funkcje oszczedzania energii, Automatyczne
wytaczanie jest automatycznie wtgczone lub wytaczone w zaleznosci od funkcji drukarki i opcji potgczenia.
Nawet gdy Automatyczne wytgczanie nie dziata, drukarka przejdzie w tryb uspienia po 5 minutach
bezczynnosci w celu ograniczenia zuzycia energii.

e Automatyczne wytaczanie jest wtgczone, gdy drukarka jest wtgczona, jesli drukarka nie jest
wyposazona w funkcje sieci lub faksu, albo z nich nie korzysta.

e  Automatyczne wytaczanie jest wytgczone, gdy funkcja bezprzewodowa drukarki lub funkcja Wi-Fi Direct
jest wtgczona lub gdy drukarka wyposazona w funkcje faksu, USB lub sieci Ethernet nawigze jedno z
tych potaczen.

PLWW Automatyczne wytgczanie 17



Tryb cichy

Tryb cichy powoduje spowolnienie drukowania w celu ograniczenia hatasu bez wptywu na jako$¢ wydrukéw.
Tryb cichy dziata wytgcznie podczas drukowania z jakoscig Normalna na zwyktym papierze. Tryb cichy mozna
witaczy¢, aby ograniczy¢ hatas zwigzany z drukowaniem. Aby drukowa¢ z normalng szybkoscia, nalezy
wytgczyc tryb cichy. Tryb cichy jest domyslnie wytgczony.

[%r UWAGA: Jesli w trybie cichym drukowanie jest wykonywane na zwyktym papierze z ustawieniem jakosci
Robocza lub Najlepsza oraz podczas drukowania zdje¢ lub kopert, drukarka dziata w taki sam sposab, jak
przy wytgczonym trybie cichym.

Mozna utworzy¢ harmonogram, wybierajac czas, w ktdrym drukarka drukuje w trybie cichym. Mozna na
przyktad zaplanowac dziatanie drukarki w trybie cichym codziennie w godzinach od 22:00 do 8:00. Tryb cichy
jest domyslnie wytgczony.

Wi3aczanie lub wytaczanie trybu cichego

Wiaczanie lub wytaczanie trybu cichego z poziomu panelu sterowania drukarki
1.  Na ekranie poczatkowym dotknij Ustawienia .
2. Dotknij opcji Preferencje, a nastepnie dotknij opcji Tryb cichy.

3. Dotknij opcji Wtacz lub Wytacz obok opcji Tryb cichy.

Wtaczanie lub wytaczanie trybu cichego z poziomu oprogramowania drukarki (Windows)

1. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows) na stronie 15.

2.  Kliknij karte Tryb cichy.
3.  Kliknij opcje Wt. lub Wyt.

4. Kliknij przycisk Zapisz ustawienia.

Wtaczanie i wytaczanie trybu cichego z wbudowanego serwera WWW (EWS)

1. Otworz serwer EWS. Wiecej informacji znajdziesz w Korzystanie z wbudowanego serwera
internetowego na stronie 66.

2.  Kliknij zaktadke Settings (Ustawienia).

3. W sekcji Preferences (Preferencje) wybierz opcje Quiet Mode (Tryb cichy), a nastepnie wybierz opcje On
(Wiacz) lub Off (Wytacz).

4.  Kliknij przycisk Apply (Zastosu;j).

Tworzenie harmonogramu dla trybu cichego

Tworzenie harmonogramu trybu cichego z poziomu panelu sterowania drukarki
1.  Na ekranie poczatkowym dotknij Ustawienia .

2. Dotknij opcji Preferencje, a nastepnie dotknij opcji Tryb cichy.
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Dotknij opcji Wytacz obok opcji Tryb cichy, aby go wiaczy¢, a nastepnie dotknij przycisku OK w celu
potwierdzenia.

Dotknij opcji Wytacz obok opcji Harmonoegram, a nastepnie zmien czas rozpoczecia i czas zakonczenia
harmonogramu.

Wt3aczanie lub wytaczanie trybu cichego z poziomu oprogramowania drukarki (Windows)

1.

Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows) na stronie 15.

Kliknij karte Tryb cichy.
Kliknij opcje Wtacz w obszarze Tryb cichy.
Okresl czas rozpoczecia i zakonczenia w obszarze Harmonogram trybu cichego.

Kliknij opcje Zapisz ustawienia.

Tworzenie harmonogramu trybu cichego z poziomu wbudowanego serwera WWW (EWS)

PLWW

1.

Otworz serwer EWS. Wiecej informacji znajdziesz w Korzystanie z wbudowanego serwera
internetowego na stronie 66.

Kliknij zaktadke Settings (Ustawienia).

W sekcji Preferences (Preferencje) wybierz opcje Quiet Mode (Tryb cichy), a nastepnie wybierz opcje On
(Wtacz) w obszarze Quiet Mode (Tryb cichy).

Okresl czas rozpoczecia i zakonczenia w obszarze Schedule Quiet Mode (Harmonogram trybu cichego).

Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Tryb cichy
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Utatwienia dostepu

20

Drukarka posiada kilka funkcji, ktére sprawiaja, ze moga z niej korzystac¢ osoby niepetnosprawne.
Wzrokowe

Dzieki zastosowaniu opcji i funkcji systemu operacyjnego w zakresie utatwien dostepu, z oprogramowania HP
dotaczonego do drukarki moga korzystac uzytkownicy z wadami wzroku. Oprogramowanie obstuguje takze
wiekszos¢ technologii dla 0s6b niepetnosprawnych, m.in. czytniki ekranu, czytniki brajla i aplikacje
zamieniajgce gtos na tekst. Z myslg o daltonistach kolorowe przyciski i karty w oprogramowaniu HP
zaopatrzono w proste opisy lub symbole sugerujgce ich przeznaczenie.

Zdolnos¢ poruszania sie

W przypadku uzytkownikéw z uposledzeniem ruchu funkcje oprogramowania HP mozna wywotywac
poleceniami z klawiatury. Oprogramowanie HP obstuguje takze funkcje utatwien dostepu systemu Windows,
takie jak Klawisze trwate, Klawisze przetgczajace, Klawisze filtru i Klawisze myszy. Drzwiczki drukarki,
przyciski, podajniki i prowadnice szerokosci papieru mogg by¢ obstugiwane przez osoby z ograniczong sita

i ograniczonym zakresem ruchdw.

Pomoc techniczna

Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat utatwien dostepu wprowadzonych w tej drukarce i
zaangazowania firmy HP w produkcje urzadzen z utatwionym dostepem, odwiedz strone internetowa HP pod
adresem www.hp.com/accessibility.

Aby uzyskac informacje o utatwieniach dostepu w systemach operacyjnych 0S X, nalezy odwiedzi¢ strone
internetowa firmy Apple pod adresem www.apple.com/accessibility.
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3 Druk

Wiekszos$¢ ustawien drukowania jest obstugiwana automatycznie przez aplikacje. Ustawienia zmieniaj
recznie tylko wtedy, gdy chcesz zmieni¢ jakos¢ druku, drukowac na okreslonych rodzajach papieru albo
skorzystac z funkcji specjalnych.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

° Drukowanie fotografii

° Drukowa¢ dokumenty

e  Drukowanie dwustronne (dupleks)

° Drukowanie z urzadzen mobilnych

° Drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint

° Drukowanie z maksymalng rozdzielczoscia

o  Wskazowki przydatne w trakcie drukowania
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Drukowanie fotografii

Upewnij sie, ze do podajnika fotograficznego zatadowano papier fotograficzny.

Drukowanie zdjecia z poziomu oprogramowania drukarki(Windows)
1. W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3.  Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

4. Wybierz odpowiednie opcje.
e  Nakarcie Uktad wybierz orientacje Pionowa lub Pozioma.

e Nakarcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej No$nik w obszarze
Wybér zasobnika, a nastepnie wybierz odpowiednig jakos¢ wydruku w obszarze Ustawienia
jakosci.

o  Kliknij przycisk Zaawansowane, aby wybra¢ odpowiedni rozmiar papieru z listy rozwijanej
Rozmiar papieru.

5.  Kliknij przycisk OK, aby powrdci¢ do okna dialogowego Wtasciwosci.

6. Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub przycisk OK w oknie dialogowym Drukowanie.

[%/'/r} UWAGA: Po zakonczeniu drukowania wyjmij nieuzywany papier fotograficzny z podajnika fotograficznego.
Papier fotograficzny nalezy przechowywac w taki sposéb, aby nie zaczat sie zawija¢, co moze spowodowac
obnizenie jakos$ci wydrukow.

Drukowanie zdjecia zkomputera (0S X)
1. W menu File (Plik) w uzywanej aplikacji kliknij opcje Print (Drukuj).
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3. Ustaw opcje drukowania.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Pokaz szczegodty.

[%f UWAGA: Dladrukarki podtgczonej przez USB dostepne sg ponizsze opcje. Lokalizacja opcji moze sie
rozni¢ w zaleznosci od aplikacji.

a. Wybierz odpowiedni rozmiar papieru w menu rozwijanym Rozmiar papieru.

L,?f UWAGA: W przypadku zmiany ustawienia Rozmiar papieru upewnij sie, ze zatadowano
poprawny papier i ustaw pasujacy rozmiar na panelu sterowania drukarki.

b. Wybierz Orientacje.

¢. Zmenu aplikacji wybierz Rodzaj papieru/jakos¢ i wybierz nastepujace ustawienia:
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e  Rodzaj papieru: odpowiedni rodzaj papieru fotograficznego
e  Jakosc: Najlepsza lub Maksymalna rozdzielczos¢

e  Kliknij tréjkat przycisku rozwijania Opcje koloru , a nastepnie wybierz odpowiednig opcje
Photo Fix (Poprawianie zdjec).

° Off: brak zmian na obrazie.

° Podstawowa: automatycznie optymalizuje ostros¢ obrazu; dostosowuje ostros¢ obrazu
w umiarkowanym stopniu.

4. Wybierzinne zadane ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Print (Drukuj).
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Drukowac dokumenty

Sprawdz, czy w podajniku znajduje sie papier.

Drukowanie dokumentu (Windows)
1. W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3.  Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

4. Wybierz odpowiednie opcje.
e  Nakarcie Uktad wybierz orientacje Pionowa lub Pozioma.

e Nakarcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej No$nik w obszarze
Wybér zasobnika, a nastepnie wybierz odpowiednig jakos¢ wydruku w obszarze Ustawienia
jakosci.

o  Kliknij przycisk Zaawansowane, aby wybra¢ odpowiedni rozmiar papieru z listy rozwijanej
Rozmiar papieru.

5.  Kliknij przycisk OK, aby zamkngc okno dialogowe Wtasciwosci.

6.  Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie dokumentéw (0S X)
1. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3.  Okresl wtasciwosci strony.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Pokaz szczegodty.

[%f UWAGA: Dladrukarki podtgczonej przez USB dostepne sg ponizsze opcje. Lokalizacja opcji moze sie
roznic¢ w zaleznosci od aplikacji.

e  Wybierz rozmiar papieru.

[,_ﬁ”r UWAGA: W przypadku zmiany ustawienia Rozmiar papieru upewnij sie, ze zatadowano
poprawny papier i ustaw pasujacy rozmiar na panelu sterowania drukarki.

e  Wybierz orientacje.
e  Wprowadz procent powiekszenia.

4.  Kliknij przycisk Drukuj.

[%9 UWAGA: Jezeli wydrukowane dokumenty nie znajdujg sie wewnatrz marginesow papieru, upewnij sie ze
zostat wybrany wtasciwy jezyk i region. Na wyswietlaczu drukarki wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie
wybierz opcje Preferencje. Wybierz swdj jezyk i region za pomocg dostepnych opcji. Wtasciwe ustawienie
jezyka i kraju lub regionu gwarantuje dobranie odpowiednich domyslnych ustawien rozmiaru papieru.
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Drukowanie dwustronne (dupleks)

Drukowanie na obu stronach arkusza

Przy uzyciu mechanizmu automatycznego druku dwustronnego (dupleksera) mozna automatycznie
drukowac na obu stronach arkuszy papieru.

1. W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3.  Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wtasciwosci drukarki, Drukarka lub Wtasciwosci.

4. Wybierz odpowiednie opcje.

e  Nakarcie Uktad wybierz orientacje pionowa lub pozioma, a nastepnie wybierz opcje 0dwré¢
wzdtuz dtugiej krawedzi lub 0dwré¢ wzdtuz krotkiej krawedzi z listy rozwijanej Drukuj
dwustronnie.

e Nakarcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej No$nik w obszarze
Wybér zasobnika, a nastepnie wybierz odpowiednig jako$¢ wydruku w obszarze Ustawienia
jakosci.

e  Kliknij przycisk Zaawansowane, w obszarze Papier/wyjécie wybierz odpowiedni rozmiar papieru
z listy rozwijanej Rozmiar papieru.

[%r UWAGA: W przypadku zmiany ustawienia Rozmiar papieru upewnij sie, ze zatadowano
poprawny papier i ustaw pasujacy rozmiar na panelu sterowania drukarki.

5. Kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ dokument.

[%r UWAGA: Po wydrukowaniu jednej strony dokumentu poczekaj, az drukarka automatycznie zataduje
papier w celu drukowania na drugiej stronie. Nie musisz wykonywac¢ zadnych czynnosci.

Drukowanie na obu stronach arkusza (0S X)
1. W menu File (Plik) w uzywanej aplikacji kliknij opcje Print (Druku;j).
2. W oknie dialogowym drukowania wybierz z menu rozwijanego opcje Layout (Uktad).

3.  Wybierz typ oprawy dla wydrukdw dwustronnych, a nastepnie kliknij opcje Print (Drukuj).
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Drukowanie z urzagdzen mobilnych

Technologia drukowania mobilnego firmy HP umozliwia tatwe drukowanie z poziomu smartfonu lub tabletu.

Aby drukowa¢ w domu lub w biurze, korzystajac z funkcji drukowania, w ktére wyposazony jest smartfon lub
tablet:

1.  Upewnij sie, ze urzadzenie mobilne i drukarka sg podtaczone do tej same;j sieci.
2. Wybierz zdjecie lub dokument, ktore chcesz wydrukowaé, i wybierz drukarke.
3. Potwierdz ustawienia druku i wydruku;j.

Informacje na temat drukowania w przypadku braku dostepu do sieci mozna znalez¢ w rozdziale
Nawigzywanie potgczenia bezprzewodowego z drukarka bez uzycia routera na stronie 61.

Bedac w terenie, mozna wydrukowac¢ dokument, wysytajac wiadomos¢ e-mail za pomocg aplikacji ePrint do
drukarki obstugujgcej funkcje ePrint . Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale Drukowanie
przy uzyciu funkcji HP ePrint na stronie 35.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie HP Mobile Printing ( www.hp.com/go/mobileprinting )
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Drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint
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Drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint firmy Apple jest obstugiwane w systemach i0OS 4.2 oraz Mac 0S X 10.7
i nowszych. Uzyj funkgji AirPrint, aby drukowac bezprzewodowo na drukarce z urzadzenia iPad (i0S 4.2),
iPhone (3GS lub nowszy) lub iPod touch (trzeciej generacji lub nowszy) w nastepujgcych aplikacjach
mobilnych:

° Poczta
e  Zdjecia
° Safari

e  Obstugiwane aplikacje innych firm, np. Evernote
W celu skorzystania z funkcji AirPrint upewnij sie, ze:

e  Drukarkaiurzadzenie Apple sg podtaczone do tej samej sieci, co urzgdzenie obstugujgce funkcje
AirPrint. Wiecej informacji na temat korzystania z funkgji AirPrint i zgodnosci z nig produktéw HP mozna
znalez¢ na stronie www.hp.com/go/mobileprinting .

e Do drukarki zatadowano papier o rozmiarze wybranym w ustawieniach papieru w drukarce.

Drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint
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Drukowanie z maksymalng rozdzielczoscia

Uzyj trybu maksymalnej rozdzielczosci do drukowania wysokiej jakosci, wyraznych obrazéw na papierze
fotograficznym.

Drukowanie w maksymalnej rozdzielczosci trwa dtuzej niz drukowanie przy zastosowaniu innych ustawien i
wymaga duzej ilosci miejsca na dysku.

Drukowanie w trybie maksymalnej rozdzielczosci (Windows)
1. W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3.  Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

4.  Kliknij karte Papier/Jakos$¢.

5.  Zlisty rozwijanej No$nik wybierz odpowiedni typ papieru i odpowiednig jako$¢ wydruku.

6. Kliknij przycisk Zaawansowane.

7. W obszarze Funkcje drukarki wybierz Tak na liscie rozwijanej Drukuj w rozdzielczo$ci maksymalnej.
8. Zlisty rozwijanej Rozmiar papieru wybierz odpowiedni rozmiar papieru.

9.  Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ opcje zaawansowane.

10. Potwierdz ustawienia opcji Orientacja na karcie Uktad i kliknij przycisk OK, aby wydrukowac.

Drukowanie w maksymalnej rozdzielczosci (0S X)
1. W menu File (Plik) w uzywanej aplikacji kliknij opcje Print (Drukuj).
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3. Ustaw opcje drukowania.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Pokaz szczegodty.

[%f UWAGA: Dladrukarki podtgczonej przez USB dostepne sg ponizsze opcje. Lokalizacja opcji moze sie
roznic¢ w zaleznosci od aplikacji.

a. Wybierz odpowiedni rozmiar papieru w menu rozwijanym Paper Size (Rozmiar papieru).

[,_ﬁ”r UWAGA: W przypadku zmiany ustawienia Rozmiar papieru upewnij sie, ze zatadowano
poprawny papier i ustaw pasujacy rozmiar na panelu sterowania drukarki.

b. Z menu aplikacji wybierz Rodzaj papieru/jakos¢ i wybierz nastepujgce ustawienia:
e  Rodzaj papieru: Odpowiedni rodzaj papieru
e  Quality (Jakos¢): Maximum dpi (Maksymalna rozdzielczos¢)

4. Wybierzinne zgdane ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj.
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Wskazowki przydatne w trakcie drukowania

Ponizsze wskaz6owki pozwolg na udane drukowanie.

Wskazowki dotyczace tuszu i papieru

Korzystaj z oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP. Oryginalne pojemniki firmy HP sg zaprojektowane i
testowane z drukarkami HP, aby umozliwi¢ uzyskiwanie doskonatych rezultatéw za kazdym razem.

Sprawdz, czy w pojemnikach z tuszem znajduje sie odpowiednia ilo$¢ tuszu. Sprawdz szacowane
poziomy tuszu, dotykajgc ikony ‘ (Tusz) na ekranie poczatkowym.

Aby dowiedziec sie wiecej na temat pracy z pojemnikami, patrz Wskazowki dotyczace korzystania z
pojemnikéw na stronie 57, aby uzyska¢ dodatkowe informacje.

W16z stos papieru, a nie tylko jedng strone. Uzyj czystych i gtadkich kartek tego samego rozmiaru.
Upewnij sie, ze zatadowano tylko jeden rodzaj papieru na raz.

Dostosuj prowadnice szerokosci papieru w zasobniku papieru tak, aby scisle przylegaty do papieru.
Sprawdzaj, czy prowadnice szerokosci nie zagiety papieru w podajniku.

Ustaw ustawienia jakosci druku i rozmiaru papieru zgodnie z rodzajem i rozmiarem papieru
zatadowanego do zasobnika papieru.

Wskazowki dotyczace ustawien drukarki

PLWW

Na karcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej No$nik w obszarze Wybér
zasobnika, a nastepnie wybierz odpowiednig jakos¢ wydruku w obszarze Ustawienia jakosci.

Wybierz odpowiedni rozmiar papieru z listy rozwijanej Rozmiar papieru w oknie dialogowym Opcje
zaawansowane. Dostep do okna dialogowego Opcje zaawansowane mozna uzyskac, klikajgc przycisk
Zaawansowane na karcie Uktad lub Papier/jakos¢.

Aby zmieni¢ domyslne ustawienia drukowania, kliknij w oprogramowaniu drukarki opcje Drukowanie i
skanowanie, a nastepnie opcje Ustaw preferencje.

Zaleznie od systemu operacyjnego wykonaj jedng z czynnosci, aby otworzy¢ oprogramowanie drukarki:

° Windows 8.1: Kliknij strzatke w dét w lewym dolnym rogu ekranu startowego, a nastepnie wybierz
nazwe drukarki.

° Windows 8: Na ekranie Startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar ekranu, kliknij
opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie kliknij ikone z nazwa drukarki.

° Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start,
wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij opcje HP ENVY 5540 series, a
nastepnie kliknij opcje HP ENVY 5540 series.

Jesli drukujesz czarno-biaty dokument przy uzyciu samego czarnego tuszu, kliknij przycisk
Zaawansowane. W menu rozwijanym Drukuj w odcieniach szarosci wybierz opcje Tylko czarny tusz i
kliknij przycisk OK.

Wskazéwki przydatne w trakcie drukowania
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Wskazéwki dotyczace ustawien drukarki

e W oknie dialogowym drukowania wybierz z menu Paper Size (Rozmiar papieru) rozmiar papieru
zatadowanego do drukarki.

e W oknie dialogowym drukowania wybierz menu rozwijane Paper/ Type/Quality (Rodzaj papieru/jako$c)
i wybierz odpowiedni rodzaj papieru oraz odpowiednig jakos¢.

e  Aby wydrukowac czarno-biaty dokument z uzyciem wytacznie czarnego tuszu, wybierz z menu
podrecznego opcje Paper Type/Quality (Rodzaj papieru/jakosc¢) i wybierz opcje Grayscale (Skala
szarosci) z menu podrecznego Color (Kolor).

Notatki
e  Oryginalne pojemniki firmy HP sg zaprojektowane i testowane z drukarkami i papierami HP, aby
umozliwi¢ tatwe uzyskiwanie doskonatych rezultatow za kazdym razem.

E/f UWAGA: Firma HP nie gwarantuje jakosci ani niezawodnosci atramentu innych producentéw. Serwis
urzadzenia i naprawy wymagane w wyniku uzycia atramentu innej firmy nie sg objete gwarancja.
Jesli zakupione zostaty oryginalne pojemniki z tuszem firmy HP, przejdz pod adres:
www.hp.com/go/anticounterfeit

e  Wskazaniai ostrzezenia o poziomie tuszu sg tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie
zapotrzebowania na tusz.

Ej?)f UWAGA: Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie tuszu postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny
pojemnik, by unikna¢ opdznien w drukowaniu. Nie potrzeba wymienia¢ pojemnikéw do czasu spadku
jakosci druku.

e  Ustawienia oprogramowania ubrane w sterowniku dotyczg tylko drukowania. Nie majg zwigzku z
kopiowaniem i skanowaniem.
e  Dokument mozna wydrukowac¢ na obu stronach papieru.
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Korzystanie z ustug WWW

° Czym sg ustugi WWw?

° Konfiguracja ustug WWW

e  Drukowanie przy uzyciu funkcji HP ePrint

° Korzystanie z ustugi HP Printables

° Uzyj strony HP Connected

° Usuwanie ustug WWW

e  Wskazowki dotyczace korzystania z ustug WWW
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Czym s3 ustugi WWW?

ePrint

e  HP ePrint to darmowa ustuga firmy HP pozwalajgca na drukowanie dokumentéw na drukarce z
wigczong ustugg HP ePrint w dowolnym czasie i zdowolnego miejsca. Jest to tak tatwe, jak wystanie
wiadomosci e-mail na adres przypisany drukarce podczas wtgczania w niej ustug WWW. Nie potrzeba
sterownikow ani specjalnego oprogramowania. Jesli mozesz wysta¢ wiadomos$¢ e-mail, mozesz
drukowac¢ z dowolnego miejsca przy uzyciu ustugi ePrint .

Po zarejestrowaniu konta na stronie HP Connected ( www.hpconnected.com ) mozesz sie zalogowac,
aby wyswietli¢ stan zadan ustugi ePrint , zarzadzac kolejka ustugi ePrint w drukarce, kontrolowac
uprawnienia uzytkownikéw do drukowania za pomoca adresu e-mail ustugi ePrint oraz uzyska¢ pomoc
dla ustugi ePrint .

HP Printables

e  Opcje ustugi HP Printables umozliwiajg tatwe odnalezienie i drukowanie wstepnie sformatowanych
tresci z sieci bezposrednio z drukarki. Umozliwiajg takze skanowanie i przechowywanie w sieci
cyfrowych dokumentéw.

Opcje ustugi HP Printables udostepniajg szeroki zakres tresci, od kuponéw znizkowych po zajecia dla
rodziny, wiadomosci, podrdze, sport, gotowanie, zdjecia i wiele innych. Mozesz nawet przegladac i
drukowac obrazy z Internetu pochodzace z popularnych stron fotograficznych.

Niektére opcje ustugi HP Printables pozwalajg na zaplanowanie dostarczenia tresci z aplikacji do
drukarki.

Formatowanie tresci specjalnie dla drukarki oznacza, ze tekst i obrazy nie beda obcinane, ani nie
wystapi osobna strona z pojedynczym wierszem tekstu. W przypadku niektorych drukarek na stronie
podgladu wydruku mozna takze wybra¢ ustawienia papieru i jakosci.
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Konfiguracja ustug WWW

Przed skonfigurowaniem ustug WWW upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do Internetu za pomoca
potaczenia bezprzewodowego.

W celu skonfigurowania ustug WWW skorzystaj z jednej z ponizszych metod:

Konfigurowanie ustug WWW przy uzyciu panelu sterowania drukarki

1.

2.

Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji HP Printables.
Dotknij opcji Wiacz ustugi WWW, a nastepnie dotknij opcji Tak.

Dotknij opcji Akceptuj , aby zaakceptowaé Warunki uzytkowania ustug WWW, a nastepnie wtgcz ustugi
WwWWw.

Na ekranie Aktualizacja automatyczna dotknij Port USB z przodu drukarki — oprogramowanie
drukarki zainstalowane , aby wtaczy¢ w drukarce automatyczne sprawdzanie i instalowanie
aktualizacji produktu.

[%r UWAGA: Jesli aktualizacja drukarki jest dostepna, drukarka pobierze jg i zainstaluje, a nastepnie

uruchomi sie ponownie. Aby skonfigurowac ustugi WWW, nalezy powtorzy¢ instrukcje od kroku 1.

[ UWAGA: W przypadku wyswietlenia monitu o ustawienia serwera proxy, gdy sie¢ uzywa tych

ustawien, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu skonfigurowania serwera
proxy. Jesli nie masz szczegétowych ustawien serwera proxy, skontaktuj sie zadministratorem sieci lub
osobg, ktéra skonfigurowata sie¢.

Gdy drukarka jest podtaczona do serwera, zostanie wydrukowany arkusz informacyjny. Aby ukonczy¢
konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami w arkuszu informacyjnym.

Konfigurowanie ustug WWW przy uzyciu wbudowanego serwera WWW (EWS)

PLWW

1.

Otworz serwer EWS. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Korzystanie z wbudowanego serwera
internetowedo na stronie 66.

Kliknij karte Ustugi sieci Web .

W sekcji Ustawienia ustug WWW kliknij Ustawienia, kliknij Kontynuuj i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie w celu zaakceptowania warunkow uzytkowania.

W przypadku wyswietlenia monitu zezwdl drukarce na sprawdzenie i zainstalowanie aktualizaciji.

[%r UWAGA: Jesli aktualizacja drukarki jest dostepna, drukarka pobierze jg i zainstaluje, a nastepnie

uruchomi sie ponownie. Aby skonfigurowac ustugi WWW, powtorz instrukcje od kroku 1.

[/ UWAGA: W przypadku wyswietlenia monitu o ustawienia serwera proxy, gdy sie¢ uzywa tych

ustawien, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu skonfigurowania serwera
proxy. Jesli nie masz szczegétowych ustawien serwera proxy, skontaktuj sie z administratorem sieci lub
osobg, ktéra skonfigurowata siec.

Gdy drukarka jest podtgczona do serwera, zostanie wydrukowany arkusz informacyjny. Aby ukonczy¢
konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami w arkuszu informacyjnym.

Konfiguracja ustug WWW
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Konfigurowanie ustug WWW przy uzyciu oprogramowania drukarki HP (Windows)

1. Otworz Oprogramowanie drukarki HP. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob. Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows) na stronie 15.

2. W wyswietlonym oknie kliknij dwukrotnie opcje Drukowanie i skanowanie, a nastepnie w sekcji Druku;j
wybierz opcje Podtacz drukarke do sieci. Zostanie otwarta strona startowa drukarki (wbudowany
serwer WWW).

3.  Kliknij karte Ustugi sieci Web .

4. W sekcji Ustawienia ustug WWW kliknij Ustawienia, kliknij Kontynuuj i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie w celu zaakceptowania warunkow uzytkowania.

5. W przypadku wyswietlenia monitu zezwdl drukarce na sprawdzenie i zainstalowanie aktualizaciji.

[:?’”f UWAGA: Jesli aktualizacja drukarki jest dostepna, drukarka pobierze jg i zainstaluje, a nastepnie
uruchomi sie ponownie. Aby skonfigurowac ustugi WWW, nalezy powtorzy¢ instrukcje od kroku 1.

9

[ UWAGA: W przypadku wyswietlenia monitu o ustawienia serwera proxy, gdy sie¢ uzywa tych
ustawien, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu skonfigurowania serwera
proxy. W przypadku braku szczegdétowych ustawien skontaktuj sie z administratorem sieci lub osoba,
ktéra skonfigurowata siec.

6. Gdy drukarka jest podtaczona do serwera, zostanie wydrukowany arkusz informacyjny. Aby ukonczy¢
konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami w arkuszu informacyjnym.
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Drukowanie przy uzyciu funkcji HP ePrint

HP ePrint to darmowa ustuga firmy HP, pozwalajgca na drukowanie dokumentéw za pomocg drukarki
wyposazonej w opcje HP ePrint z dowolnego miejsca, z ktdrego mozesz wysta¢ wiadomos¢ email. Po prostu
wyslij dokumenty lub zdjecia na adres email przypisany do drukarki po wtgczeniu ustug WWW. Nie potrzeba
dodatkowych sterownikéw ani oprogramowania.

e  Drukarka wymaga potaczenia bezprzewodowego w celu potgczenia z Internetem. Nie mozna uzy¢
funkcji HP ePrint przez potaczenie USB z komputerem.

e  Zataczniki mogg zosta¢ wydrukowane w inny sposaéb, niz wygladajg w aplikacji, ktdra je utworzyta,
zaleznie od uzytych czcionek i uktadu strony.

e  Darmowe aktualizacje urzadzenia dostarczane sg wraz z ustugg HP ePrint. Niektdre aktualizacje moga
by¢ wymagane w celu witgczenia niektorych funkgiji.

Po zarejestrowaniu konta w witrynie HP Connected (www.hpconnected.com) mozna sie zalogowac, aby
wyswietlaé¢ stan zadan ustugi ePrint, zarzadzac kolejka ustugi ePrint w drukarce, kontrolowa¢ uprawnienia
uzytkownikéw do drukowania za pomocg adresu e-mail ustugi ePrint oraz korzysta¢ z pomocy.

Przed rozpoczeciem korzystania z ustugi ePrint nalezy sie upewnic, ze:
e  Drukarka jest podtaczona do aktywnej sieci zapewniajgcej dostep do Internetu.

e  Ustugi WWW sa wiaczone. Jesli nie sg, pojawi sie prosba o ich wiaczenie.

Drukowanie dokumentu ePrint z dowolnego miejsca

1.  Wiacz ustugi WwWw.
a.  Na ekranie poczatkowym dotknij ikony EE. (ePrint).

b. Zaakceptuj warunki uzytkowania, a nastepnie wtgcz ustugi WWW, postepujac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

¢.  Wydrukuj strone zawierajgcg informacje o ustudze ePrint, a nastepnie zarejestruj konto ustugi
ePrint, postepujac zgodnie z instrukcjami na stronie.

2. Ustal swoj adres email ePrint.

a. Dotknijikony ePrint na ekranie poczatkowym. Zobaczysz menu Ustawienia ustug WWW na
wyswietlaczu drukarki.

b. Adres e-mail drukarki jest wyswietlany w menu Ustawienia ustug WWW.

3.  Wyslij dokument poczta e-mail do drukarki w celu jego wydrukowania.
a. Utworz nowa wiadomosé e-mail i zatgcz do niej dokument do wydrukowania.
b. Wyslij wiadomos¢ e-mail na adres e-mail drukarki.

Drukarka wydrukuje zatgczony dokument.

[%/'/r} UWAGA: Serwer ePrint nie przyjmuje wiadomosci e-mail z zadaniami drukowania, jezeli w polach ,,Do”
i ,DW” znajduje sie wiele adreséw e-mail. W polu ,,Do” nalezy wprowadzic tylko adres e-mail ustugi HP
ePrint. Nie wprowadzaj zadnych dodatkowych adreséw w pozostatych polach.
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[%/'/r} UWAGA: Wiadomos¢ e-mail zostanie wydrukowana zaraz po odebraniu. Podobnie jak z innymi
wiadomosciami e-mail, nie ma gwaranciji, kiedy i czy zostanie ona odebrana. Stan drukowania mozna
sprawdzi¢ w witrynie HP Connected (www.hpconnected.com).

9

[ UWAGA: Dokumenty drukowane za pomoc3 ePrint moga si roznic od oryginatu. Styl, formatowanie i
przeptyw tekstu moga by¢ inne, niz w oryginalnym dokumencie. W przypadku dokumentdw, ktore muszg by¢
drukowane w wyzszej jakosci (np. dokumenty prawne), zalecamy drukowanie z aplikacji z komputera, w
ktorej jest wieksza kontrola nad wygladem wydruku.

@ Kliknij tutaj, by przejs¢ na strone z dodatkowymi informacjami.
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Korzystanie z ustugi HP Printables

Drukuj strony internetowe bez komputera konfigurujgc HP Printables, darmowa ustuge firmy HP. Mozesz
drukowac kolorowanki, kalendarze, uktadanki, przepisy, mapy i inne, zaleznie od dostepnych aplikacji w
danym kraju/regionie.

Wiecej informacji na temat warunkoéw korzystania z ustugi znajdziesz na stronie HP Connected:
www.hpconnected.com.
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Uzyj strony HP Connected

Skorzystaj z bezptatnej strony HP HP Connected, aby skonfigurowaé¢ podwyzszony poziom zabezpieczen dla
HP ePrint i okresli¢ adresy email, ktére mogg przesyta¢ wiadomosci do drukarki. Mozesz takze uzyskac
aktualizacje urzadzenia, wiecej aplikacji oraz inne darmowe ustugi.

Wiecej informacji na temat warunkoéw korzystania z ustugi znajdziesz na stronie HP Connected:
www.hpconnected.com.
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Usuwanie ustug WWW

Usuwanie ustug WWW

1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Erj (ePrint), a nastepnie dotknij opcji {¥
(Ustawienia ustug WwWw).

2. dotknij Usun ustugi WWWw.

3. Dotknij opcji Tak.
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Wskazowki dotyczace korzystania z ustug WWW

Skorzystaj z ponizszych wskazéwek dotyczacych aplikacji dla drukarek oraz uzywania opcji HP ePrint:

Wskazéwki dotyczace aplikacji dla drukarek i korzystania z opcji HP ePrint

e Dowiedz sie, jak udostepnic zdjecia w Internecie i jak zamawia¢ odbitki. Kliknij tutaj, by przejs¢ na strone
z dodatkowymi informacjami.

e Dowiedz sie na temat aplikacji stuzacych do drukowania przepiséw, kuponéw, innych tresci z Internetu,
tatwo i prosto. Kliknij tutaj, by przej$¢ na strone z dodatkowymi informacjami.
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Kopiowanie i skanowanie

° Kopiowanie dokumentow

° Skanowanie

o  Wskazowki dotyczace udanego kopiowania i skanowania
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Kopiowanie dokumentow

Menu Kopiowanie na wyswietlaczu drukarki pozwala na tatwy wybor liczby kopii i opcji kopiowania w kolorze
lub czerni i bieli w trakcie kopiowania na zwyktym papierze. Zapewnia ono takze tatwy dostep do ustawien
zaawansowanych pozwalajgcych na zmiane rodzaju i rozmiaru papieru, dopasowanie jasnosci kopii oraz
zmiane jej rozmiaru.

Wykonywanie kopii jednostronnej
1.  Potdz oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong do druku w dét.
2.  Okreslliczbe kopii i ustawienia.
e Na ekranie poczatkowym dotknij Kopia . Wybierz zgdana liczbe kopii.
e  Jeslidla opcji 2-stronne wybrano wartosc¢ 1:2, dotknij w celu wybrania wartosci 1:1.
e Dotknij ikony {} (Ustawienia), aby okresli¢ rozmiar papieru, jego rodzaj, jakos¢ i inne ustawienia.
e Aby powroci¢ do ekranu kopiowania, dotknij ikony *5 (Wstecz).

3. Dotknij opcji Mono lub Kelor, aby rozpocza¢ zadanie kopiowania.

Wykonywanie kopii dwustronnej
1.  Potdz oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong do druku w dét.
2. Okresl liczbe kopii i ustawienia.
e Na ekranie poczatkowym dotknij Kopia . Wybierz zgdana liczbe kopii.
e  Jeslidla opcji 2-stronne wybrano wartosc¢ 1:1, dotknij w celu wybrania wartosci 1:2.

e Dotknij ikony {} (Ustawienia), przewin opcje, a nastepnie dotknij opcji Zmieri rozmiar, aby
upewni¢ sie, ze wybrano opcje Rzeczywisty.

'L%f UWAGA: Funkcja drukowania dwustronnego nie dziata w przypadku wybrania opcji Dopasuj.

o Na ekranie Ustawienia okresl rozmiar papieru, jego rodzaj, jakos¢ i inne ustawienia.
e Aby powrdci¢ do ekranu kopiowania, dotknij ikony *5 (Wstecz).
3. Dotknij opcji Mono lub Kelor, aby rozpocza¢ zadanie kopiowania.

4. Po wysSwietleniu monitu zataduj drugi oryginat i dotknij OK.
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Skanowanie

Mozesz skanowac¢ dokumenty, zdjecia i inne rodzaje papieru oraz zapisywac je na komputerze. Po wtgczeniu
funkcji skanowania do komputera mozesz rozpocza¢ skanowanie z wyswietlacza drukarki lub
oprogramowanie drukarki na komputerze.

[%f UWAGA: Niektore funkcje skanowania sg dostepne tylko po zainstalowaniu oprogramowania drukarki HP.

° Skanowanie do komputera

° Skanowanie za pomoca funkcji Webscan

° Zmiana ustawien skanowania (Windows)

e  Tworzenie nowego skrotu do skanowania (Windows)

Skanowanie do komputera

Przed skanowaniem do komputera upewnij sie, ze zainstalowano zalecane oprogramowanie drukarki HP.
Drukarka i komputer muszg by¢ do siebie podtgczone i wtgczone.

Dodatkowo, w przypadku komputerow z systemem Windows, oprogramowanie drukarki musi zosta¢
uruchomione przed rozpoczeciem skanowania.

Wtaczanie funkcji skanowania do komputera (Windows)

Domyslnie funkcja skanowania do komputera jest fabrycznie wtgczona. Jesli funkcja zostata wytaczona,
postepuj zgodnie z tymi instrukcjami, aby ja ponownie wtaczyc.

1.  Zaleznie od systemu operacyjnego wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci, aby otworzy¢
oprogramowanie drukarki HP:

e  Windows 8.1: Kliknij strzatke w dot w lewym dolnym rogu ekranu startowego, wybierz nazwe
drukarki, a nastepnie kliknij opcje Narzedazia.

e  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij opcje
Narzedzia.

e Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz
opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, nastepnie kliknij folder drukarki.

2. W sekcji Skanuj wybierz opcje Zarzadzaj skanowaniem do komputera.

3.  Kliknij opcje Wtacz.

Wtaczanie funkcji skanowania do komputera (0S X)

Domyslnie funkcja skanowania do komputera jest fabrycznie wtgczona. Jesli funkcja zostata wytaczona,
postepuj zgodnie z tymi instrukcjami, aby jg ponownie wtgczy¢.

1.  Otworz program HP Utility.
2. W opcji Ustawienia skanowania, kliknij Skanuj do komputera.

3. Sprawdz, czy wybrano opcje Wtacz skanowanie do komputera.
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Skanowanie oryginatu z panelu sterowania drukarki
1.  Potdz oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong do druku w dét.
2. Dotknij opcji Skanuj .
3. Dotknij komputera, do ktérego chcesz skanowac.
4. Wybierz odpowiedni typ skanowania.

5.  Dotknij przycisku OK.

Skanowanie dokumentu lub zdjecia do pliku (Windows)
1. Potdz oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong do druku w dét.

2.  Kliknij dwukrotnie ikone drukarki na pulpicie lub wykonaj jedng z ponizszych czynnosci, aby otworzy¢
oprogramowanie drukarki:

o  Windows 8.1: Kliknij strzatke w dot w lewym dolnym rogu ekranu startowego, a nastepnie wybierz
nazwe drukarki.

o  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz
opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone
z nazwa drukarki.

3. W oprogramowaniu drukarki kliknij opcje Skanuj dokument lub zdjecie .
4. Wybierz typ skanowania, jakie chcesz przeprowadzi¢, a nastepnie kliknij przycisk Skanuj .
e  Wybierz opcje Zapisz jako PDF , aby zapisa¢ dokument (lub zdjecie) w postaci pliku PDF.

e  Wybierz opcje Zapisz jako JPEG, aby zapisac zdjecie (lub dokument) w postaci pliku obrazu.

[%f UWAGA: Aby przejrze¢ i zmodyfikowa¢ ustawienia skanowania, nalezy klikng¢ tacze Wiecej w prawym
gornym rogu okna dialogowego skanowania.

Wiecej informacji znajdziesz w Zmiana ustawien skanowania (Windows) na stronie 45.

Jesli wybrano opcje Pokaz przegladarke po skanowaniu, na ekranie podgladu mozna dokonac
poprawek na zeskanowanym obrazie.

Skanowanie oryginatu z poziomu oprogramowania drukarki HP (0S X)
1.  Otwdrz program HP Scan.

Znajduje sie on sie w folderze Applications/Hewlett-Packard na najwyzszym poziomie drzewa dla
danego dysku twardego.

2. Wybierz typ zadanego profilu skanowania i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Skanowanie za pomocg funkcji Webscan

Webscan jest funkcjg wbudowanego serwera WWW pozwalajgcg na skanowanie zdje¢ i dokumentéw
z drukarki do komputera za pomoca przegladarki internetowe;j.

Funkcja ta jest dostepna nawet bez zainstalowanego oprogramowania drukarki na komputerze.
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[%f UWAGA: Domyslnie funkcja Webscan jest wytgczona. Mozna jg wtgczy¢ przy uzyciu serwera EWS.

Jesli nie mozna otworzy¢ funkcji Webscan na serwerze EWS, mogta ona zosta¢ wytaczona przez
administratora sieci. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z administratorem sieci lub z osoba, ktéra
skonfigurowata siec.

Wtaczanie funkcji Webscan

1.

Uruchom wbudowany serwer internetowy. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Korzystanie z
wbudowanego serwera internetowego na stronie 66.

Kliknij karte Ustawienia .
W sekcji Zabezpieczenia kliknij opcje Ustawienia administratora.
Wybierz opcje Webscan, aby wtaczy¢ funkcje Webscan.

Kliknij przycisk Zastosuj, a nastepnie kliknij przycisk OK .

Skanowanie przy uzyciu funkcji Webscan

Funkcja Webscan zapewnia podstawowe opcje skanowania. Aby skorzystac z dodatkowych opcji i funkgji
skanowania, nalezy skanowac z poziomu oprogramowania drukarki HP.

1.

2.

3.

4.

Pot6z oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong do druku w dét.

Uruchom wbudowany serwer internetowy. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Korzystanie z
wbudowanego serwera internetowego na stronie 66.

Kliknij karte Skanuj .

Kliknij opcje Webscan w lewym okienku, zmien zadane ustawienia, a nastepnie kliknij opcje Skanuj .

Zmiana ustawien skanowania (Windows)

PLWW

Dowolne ustawienia skanowania mozna zmodyfikowac¢ w celu jednokrotnego uzycia lub mozna trwale
zapisac zmiany do uzycia w przysztosci. Ustawienia te obejmujg takie opcje, jak rozmiar i orientacja papieru,
rozdzielczo$¢ skanowania, kontrast oraz potozenie folderu, w ktérym zapisywane sg zeskanowane obrazy.

1.

2.

Pot6z oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong do druku w dét.

Kliknij dwukrotnie ikone drukarki na pulpicie lub wykonaj jedng z ponizszych czynnosci, aby otworzy¢
oprogramowanie drukarki:

e  Windows 8.1: Kliknij strzatke w dot w lewym dolnym rogu ekranu startowego, a nastepnie wybierz
nazwe drukarki.

e  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz
opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone
z nazwa drukarki.

W oprogramowaniu drukarki kliknij opcje Skanuj dokument lub zdjecie .

Skanowanie
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4. Kliknij tacze Wiecej w prawym gornym rogu okna dialogowego HP Scan.

Po prawej stronie zostanie wyswietlone okno szczegétowych ustawien. Lewa kolumna zawiera
podsumowanie biezgcych ustawien kazdej sekcji. W prawej kolumnie mozna zmienia¢ ustawienia
znajdujace sie w wyrdznionej sekgji.

5. Kliknij kazda sekcje po lewej stronie okna szczegdtowych ustawien, aby przejrze¢ ustawienia w tej
sekgji.

Wiekszos$¢ ustawien mozna wyswietlac i zmieniac¢ za pomocg menu rozwijanych.

Niektore ustawienia oferujg wieksza elastycznos¢ dzieki wyswietleniu nowego okna. Sg one oznaczone
znakiem plus (+) po prawej stronie ustawienia. Aby wraci¢ do okna szczegétowych ustawien, nalezy
zaakceptowac lub odrzuci¢ wszystkie zmiany.

6. Po zakonczeniu modyfikowania ustawien wykonaj jedng z ponizszych czynnosci.

o  Kliknij opcje Skanuj . Zostanie wySwietlony monit o zapisanie lub odrzucenie zmian
wprowadzonych do skrdtu po zakonczeniu skanowania.

e  Kliknij ikone zapisu po prawej stronie skrétu, a nastepnie kliknij przycisk Skanuj .

Tworzenie nowego skrétu do skanowania (Windows)

Aby utatwi¢ skanowanie, mozna utworzy¢ wtasny skrét do niego. Mozna na przyktad regularnie skanowac
zdjecia i zapisywac je w formacie PNG zamiast JPEG.

1.  Potdz oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong do druku w dét.

2.  Kliknij dwukrotnie ikone drukarki na pulpicie lub wykonaj jedng z ponizszych czynnosci, aby otworzy¢
oprogramowanie drukarki:

o  Windows 8.1: Kliknij strzatke w dot w lewym dolnym rogu ekranu startowego, a nastepnie wybierz
nazwe drukarki.

e  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz
opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone
z nazwa drukarki.

3. W oprogramowaniu drukarki kliknij opcje Skanuj dokument lub zdjecie .
4. Kliknij opcje Utwérz nowy skrét do skanowania .

5. Wpisz opisowa nazwe, wybierz istniejgcy skrot, na podstawie ktdrego zostanie utworzony nowy, a
nastepnie kliknij przycisk Utwoérz .

Jesli na przyktad tworzony jest nowy skrét dla zdje¢, wybierz opcje Zapisz jako JPEG albo E-mail jako
JPEG . Powoduje to udostepnienie tych opcji do pracy z ilustracjami podczas skanowania.

6. Odpowiednio do potrzeb zmien ustawienia nowego skrétu, a nastepnie kliknij ikone zapisu znajdujaca
sie po jego prawej stronie.

E/f UWAGA: Aby przejrze¢ i zmodyfikowa¢ ustawienia skanowania, nalezy klikng¢ tacze Wiecej w prawym
gornym rogu okna dialogowego skanowania.

Wiecej informacji znajdziesz w Zmiana ustawien skanowania (Windows) na stronie 45.
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Wskazowki dotyczace udanego kopiowania i skanowania

Ponizsze wskazowki pozwolg na udane kopiowanie i skanowanie:

PLWW

Utrzymuj szybe i tyt pokrywy skanera w czystosci. Skaner analizuje wszystko, co zostanie wykryte na
szybie jako czes¢ obrazu.

Umies¢ oryginat w prawym dolnym rogu szyby skanera, strong zadrukowang do dotu.

W celu wykonania duzej kopii z matego oryginatu, zeskanuj go na dysk komputera, zmien rozmiar
obrazu w oprogramowaniu do skanowania, a nastepnie wydrukuj kopie z powiekszonego obrazu.

Jesli chcesz zmieni¢ rozmiar skanowania, rodzaj wyniku, rozdzielczo$¢ skanowania, rodzaj pliku, czy
inne, rozpocznij skanowanie z oprogramowania drukarki.

Aby unikna¢ nieprawidtowo zeskanowanego lub brakujgcego tekstu, upewnij sie, ze jasnos¢ zostata
witasciwie ustawiona w oprogramowaniu.

Jesli chcesz zeskanowac kilkustronicowy dokument do jednego pliku, a nie kilku, rozpocznij skanowanie
za pomocg oprogramowanie drukarki zamiast wybierania Skanuj z wySwietlacza drukarki.

Wskazowki dotyczace udanego kopiowania i skanowania
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6 Pracazpojemnikamiztuszem

° Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach

e  Wymiana pojemnikow

e Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

° Korzystanie z trybu jednego pojemnika

e  (Cartridge warranty information

° Przechowywanie anonimowych informacji o wykorzystaniu

e  Wskazowki dotyczace korzystania z pojemnikéw
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Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach

Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu z panelu sterowania

A Na ekranie poczatkowym dotknij ikony ‘ (ikona Tusz) , aby wyswietli¢ szacunkowe poziomy tuszu.

Aby sprawdzi¢ poziomy tuszu za pomoca oprogramowania drukarki (Windows)
1.  Otworz oprogramowanie drukarki HP.

2. W programie oprogramowanie drukarki kliknij Szacunkowe poziomy atramentu.

Sprawdzanie poziomu tuszu za pomoca programu HP Utility
1.  Otworz program HP Utility.

HP Utility znajduje sie w folderze Hewlett-Packard w folderze Aplikacje na najwyzszym poziomie
drzewa dla danego dysku twardego.

2. Wybierz HP ENVY 5540 series z listy urzadzen zlokalizowanej po lewej stronie okna.
3.  Kliknij przycisk Stan materiatow.
Zostang wyswietlone szacunkowe poziomy tuszu.

4. Kliknij przycisk Wszystkie ustawienia, aby powrocic¢ do okna Informacje i pomoc techniczna.

[%f’ UWAGA: Jesli zostat zainstalowany napetniany lub regenerowany pojemnik z tuszem, lub gdy pojemnik byt
uzywany w innej drukarce, wskaznik poziomu tuszu moze by¢ niedoktadny lub niedostepny.

[%’/f’ UWAGA: Wskazania i ostrzezenia o poziomie tuszu sg tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie
zapotrzebowania na tusz. Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie tuszu postaraj sie zaopatrzy¢ w
zamienny pojemnik, by unikna¢ op6zniei w drukowaniu. Nie musisz wymienia¢ pojemnikéw do czasu
pogorszenia jakosci wydruku.
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[ UWAGA: Tuszz pojemnikow jest wykorzystywany na szereg sposobow w procesie drukowania, w tym w
procesie inicjalizacji, ktory przygotowuje urzadzenie i pojemniki do drukowania, podczas serwisowania
gtowicy, ktdra utrzymuje czystosc¢ dysz i prawidtowy przeptyw atramentu. Po zakonczeniu uzywania
pojemnika pozostaje w nim niewielka ilos¢ tuszu. Wiecej informacji znajdziesz na stronie www.hp.com/go/

inkusage.

PLWW Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach
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Wymiana pojemnikow

Wymiana pojemnikéw z tuszem
1.  Sprawdz, czy urzadzenie ma zasilanie.
2.  Wyjmij zuzyty pojemnik.

a. Otworz drzwiczki dostepowe.

b. Wyjmij pojemnik z gniazda.

3.  Wit6z nowy pojemnik.

a. Wyjmij pojemnik z opakowania

N

50 Rozdziat6 Pracazpojemnikamiz tuszem PLWW



PLWW

Zdejmij plastikowg tasme, ciggnac za koncowke.

=

¢.  Wsun nowy pojemnik do gniazda, az ustyszysz klikniecie.

@

4.  Zamknij drzwiczki pojemnikéw z tuszem.

Bf UWAGA: W urzadzeniu HP oprogramowanie drukarki jest sygnalizowana potrzeba wyréwnania

pojemnikéw z tuszem podczas drukowania dokumentu po zainstalowaniu nowego pojemnika z tuszem.

Wymiana pojemnikdw
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Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Przed zamoéwieniem pojemnikéw ustal ich wtasciwe numery.

Sprawdz numer pojemnika na drukarce

A Numer pojemnika znajduje sie wewnatrz drzwiczek dostepu do pojemnikéw z tuszem.

Sprawdz numer pojemnika w oprogramowaniu oprogramowanie drukarki
1.  Zaleznie od systemu operacyjnego wykonaj jedng z czynnosci, aby otworzy¢ oprogramowanie drukarki:

o  Windows 8.1: Kliknij strzatke w d6t w lewym dolnym rogu ekranu startowego, a nastepnie wybierz
nazwe drukarki.

o  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

o  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz
opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone
z nazwa drukarki.

2. Pouzyciu tego tacza zostanie wyswietlony prawidtowy numer pojemnikéw z tuszem.

W elemencie oprogramowanie drukarki kliknij pozycje Zakupy, a nastepnie kliknij opcje Zakup
materiatéw eksploatacyjnych w Internecie.

Odnajdywanie numeréw katalogowych pojemnikow z tuszem

1.  Otwérz program HP Utility.

9,

E UWAGA: HP Utility znajduije sie w folderze Hewlett-Packard w folderze Aplikacje na najwyzszym
poziomie drzewa dla danego dysku twardego.

2.  Kliknij przycisk Informacje o materiatach eksploatacyjnych.
Zostang wyswietlone numery katalogowe pojemnikéw z tuszem.
3.  Kliknij przycisk Wszystkie ustawienia, aby powradci¢ do okna Informacje i pomoc techniczna.

Aby zamoéwic¢ oryginalne materiaty eksploatacyjne firmy HP do urzadzenia HP ENVY 5540 series, przejdz na
strone internetowa www.hp.com/buy/supplies . W przypadku wyswietlenia monitu wybierz swoj kraj/region,
a nastepnie postepuj zgodnie z monitami, aby znalez¢ odpowiednie pojemniki dla drukarki.
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[%f UWAGA: Zamawianie pojemnikow z tuszem przez Internet nie jest dostepne we wszystkich krajach/
regionach. Jezeli mozliwos¢ ta nie jest dostepna w twoim kraju/regionie, mozna przejrze¢ informacje o
materiatach eksploatacyjnych i wydrukowac ich liste przydatng podczas zakup6w u lokalnego sprzedawcy
HP.
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Korzystanie z trybu jednego pojemnika

Tryb pojedynczego pojemnika umozliwia prace urzgdzenia HP ENVY 5540 series z wykorzystaniem tylko
jednego pojemnika z tuszem. Tryb jednego pojemnika z tuszem jest inicjowany po wyjeciu pojemnika z
tuszem z karetki. Podczas pracy w trybie jednego pojemnika drukarka moze kopiowa¢ dokumenty i zdjecia
oraz drukowac¢ zadania wystane z komputera.

[%/’/r} UWAGA: Gdy urzadzenie HP ENVY 5540 series dziata w trybie jednego pojemnika, na wyswietlaczu drukarki
jest wyswietlany komunikat. Jesli komunikat jest wySwietlany, gdy w drukarce sg zainstalowane dwa
pojemniki z tuszem, nalezy sprawdzi¢, czy z obu pojemnikdw zostata usunieta plastikowa taSma ochronna. W
przypadku gdy styki pojemnika z tuszem sg zakryte taSmg ochronng, drukarka nie moze wykry¢, czy
pojemnik z tuszem jest zainstalowany.

Wytaczenie trybu jednej kasety

e W celu zakonczenia pracy w trybie jednego pojemnika z tuszem nalezy zainstalowa¢ w urzadzeniu
HP ENVY 5540 series dwa pojemniki z tuszem.
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Cartridge warranty information

PLWW

Gwarancja na pojemniki z tuszem HP obowigzuje wéwczas, gdy sg one stosowane w przeznaczonej do tego
celu drukarce HP. Gwarancja ta nie obejmuje pojemnikéw z tuszem HP, ktdre zostaty ponownie napetnione,
odnowione, niewtasciwie uzyte lub przerobione.

W okresie obowigzywania gwarancji pojemnik z tuszem podlega takiej gwarancji dopdty, dopdki tusz HP nie
wyczerpat sie i nie przekroczono daty wygasniecia gwarancji. Data wygasniecia gwarancji (w formacie RRRR/
MM) znajduje sie na pojemniku z tuszem we wskazanym ponizej miejscu.

Warunki ograniczonej gwarancji HP znajduja sie w drukowanej dokumentacji dotgczonej do urzadzenia.

Cartridge warranty information
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Przechowywanie anonimowych informacji o wykorzystaniu

Pojemniki z tuszem HP stosowane w tej drukarce zawierajg uktad pamieci, ktéry pomaga przy eksploatacji
drukarki. Dodatkowo uktad pamieci zapisuje ograniczony zestaw anonimowych informacji na temat uzycia
drukarki, ktéry moze zawierac nastepujace informacje: liczbe stron wydrukowanych z uzyciem tego
pojemnika, pokrycie stron, czestotliwos¢ drukowania oraz uzyte tryby drukowania.

Informacje te pomagajg w projektowaniu nowych drukarek HP, ktére spetniajg potrzeby klientéw. Dane
zbierane z uktadu pamieci pojemnika nie zawierajg informacji, ktére mogtyby by¢ uzyte do poznania
tozsamosci klienta lub uzytkownika kasety albo drukarki.

Firma HP zbiera probki uktadéw pamieci z pojemnikéw zwréconych w ramach darmowego programu zwrotu i
przetwarzania HP (HP Planet Partners: www.hp.com/recycle ). Dane te sg odczytywane uktadow pamieci
probek w celu ulepszenia przysztych drukarek firmy HP. Dostep do tych danych mogg miec takze partnerzy
HP, ktérzy pomagajg firmie HP w recyklingu pojemnikéw z tuszem.

Poza tym kazdy, kto znajdzie sie w posiadaniu pojemnika moze uzyska¢ dostep do anonimowych danych
zapisanych w pamieci pojemnika. Jesli nie chcesz zezwoli¢ na dostep do tych informacji, mozesz wytgczy¢
uktad pamieci. Jednak po wytgczeniu pamieci pojemnik z tuszem nie bedzie mdgt juz dziata¢ w drukarce HP.

Jesli obawiasz sie udostepniania tych anonimowych informacji, mozesz uczyni¢ te informacje niedostepnymi
przez wytgczenie zdolnosci uktadu pamieci do zbierania informacji o uzyciu drukarki:

Wytaczenie funkcji zbierania informacji

56

1. Napanelu sterowania drukarki dotknij opcji Ustawienia .
2. Dotknij opcji Preferencje .

3. Przejdz na koniec listy opcji i wytacz opcje Wysytaj informacje o uzyciu.

[%r UWAGA: Po wytaczeniu funkgji zbierania informacji o wykorzystaniu drukarki, mozna nadal korzystac z

kasety w drukarce HP.
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Wskazowki dotyczace korzystania z pojemnikow

Ponizsze wskaz6owki moga by¢ przydatne w trakcie korzystania z pojemnikéw z tuszem:

PLWW

W celu ochrony pojemnikéw z tuszem przed wyschnieciem nalezy zawsze wytgczac drukarke przy
uzyciu przycisku wtgcznika i poczeka¢, az wskaznik przycisku wtacznika przestanie swiecic.

Otwieraj pojemniki z tuszem i zdejmuj z nich tasme tylko bezposrednio przed instalacja. Pozostawienie
tasmy na pojemnikach z tuszem ogranicza ulatnianie sie tuszu.

Wktadaj pojemniki do odpowiednich gniazd. Dopasuj kolor i ikone pojemnika do koloru i ikony gniazda.
Upewnij sie, ze pojemniki z tuszem zostaty odpowiednio zatrzasniete.

Wyréwnanie jest czynnoscig automatyczng po instalacji nowego pojemnika. Moze by¢ przydatne takze
pozniej, w przypadku wystgpienia niewyraznych lub przerywanych linii. Wiecej informacji na ten temat
mozna znalez¢ w rozdziale Naprawianie problemoéw z jakos$cig wydruku na stronie 79.

Jesli na ekranie Szacunkowe poziomy tuszu w jednym lub w obu pojemnikach poziom tuszu jest niski,
nalezy rozwazy¢ pozyskanie zamiennych pojemnikéw w celu unikniecia mozliwych opdznien w
drukowaniu. Nie potrzeba wymienia¢ pojemnikow do czasu spadku jakosci druku. Wiecej informacji na
ten temat mozna znalez¢ w rozdziale Wymiana pojemnikéw na stronie 50.

Jesli z dowolnego powodu wyjmiesz pojemnik z tuszem z drukarki, sprobuj go wtozy¢ z powrotem tak
szybko, jak jest to mozliwe. Niechronione pojemniki poza drukarka zaczynajg wysychac.

Wskazdéwki dotyczace korzystania z pojemnikow
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Podtaczanie drukarki

Dodatkowe ustawienia zaawansowane s3 dostepne na stronie startowej drukarki (wbudowany serwer WWW

lub EWS). Wiecej informacji znajdziesz w Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego

na stronie 66.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej

Nawigzywanie potgczenia bezprzewodowego z drukarka bez uzycia routera

Zmiana ustawien sieci

Zaawansowane narzedzia zarzgdzania drukarka (drukarki sieciowe)

Wskazowki dotyczace konfiguracji i uzywania drukarki podtgczonej do sieci

Rozdziat 7 Podtaczanie drukarki
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Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej

° Przed rozpoczeciem

° Konfiguracja drukarki w sieci bezprzewodowej

° Zmiana rodzaju potaczenia

° Testowanie potgczenia bezprzewodowego

° Wiaczanie i wytgczanie funkcji sieci bezprzewodowej drukarki

Przed rozpoczeciem
Wykonaj ponizsze czynnosci:
e Sie¢ bezprzewodowa jest skonfigurowana i dziata prawidtowo.
e  Drukarkaikomputery z niej korzystajgce znajdujg sie w tej samej sieci (podsieci).

Podczas podtaczania drukarki moze zosta¢ wyswietlony monit o wprowadzenie nazwy sieci bezprzewodowej
(SSID) i hasta:

e Nazwa sieci bezprzewodowej to nazwa posiadane;j sieci.

e  Hasto sieci bezprzewodowej uniemozliwia innym osobom potaczenie z siecig bezprzewodowg bez
zezwolenia. Zaleznie od wymaganego poziomu zabezpieczen sie¢ bezprzewodowa moze by¢
zabezpieczona hastem WPA lub kluczem WEP.

Jesli nazwa sieci lub klucz zabezpieczajgcy nie zostaty zmienione od czasu konfiguracji sieci, mozesz czasami
odnalez¢ je na spodzie lub z boku routera bezprzewodowego.

Jesli nie mozesz odnalez¢ nazwy sieci lub hasta zabezpieczajgcego, albo nie pamietasz tych informaciji,
skorzystaj z dokumentacji dostarczonej z komputerem lub routerem bezprzewodowym. Jesli wcigz nie
mozesz odnalez¢ tych informacji, skontaktuj sie z administratorem sieci lub osoba, ktdéra skonfigurowata sie¢
bezprzewodowa.

Konfiguracja drukarki w sieci bezprzewodowej

Uzyj Kreatora konfiguracji tacza bezprzewodowego dostepnego na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki,
aby skonfigurowaé komunikacje bezprzewodowa.

i,

E UWAGA: Przed kontynuowaniem zapoznaj sie z listg w sekcji Przed rozpoczeciem na stronie 59.

1. Napanelu sterowania drukarki dotknij opcji {1 (Sie¢ bezprzewodowa).

N

Dotknij opcji £} (Ustawienia ).
3. Dotknij opcji Kreator komunikacji bezprzewodowej.

4. Postepujzgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu, aby zakonczy¢ instalacje.

Zmiana rodzaju potaczenia

Po zainstalowaniu oprogramowania drukarki HP i podtaczeniu drukarki do komputera lub do sieci mozesz
uzy¢ oprogramowania do zmiany typu potaczenia (np. z potaczenia USB na potaczenie bezprzewodowe).
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Zmiana z potaczenia USB na potaczenie bezprzewodowe (Windows)

Przed kontynuowaniem zapoznaj sie z listg w sekcji Przed rozpoczeciem na stronie 59.

1. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

o  Windows 8.1: Kliknij strzatke w d6t w lewym dolnym rogu ekranu startowego, wybierz nazwe
drukarki, a nastepnie kliknij opcje Narzedazia.

e  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij opcje
Narzedzia.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz
opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, nastepnie kliknij folder drukarki.

2. Kliknij opcje Konfiguracja i oprogramowanie drukarki.

3. Wybierz Zamien drukarke podtaczong przez USB na bezprzewodowa. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wysSwietlanymi na ekranie.

»{;—H Dowiedz sie, jak zmieni¢ potaczenie USB na bezprzewodowe. Kliknij tutaj, by przejs¢ online i uzyskac

dodatkowe informacje. — w chwili obecnej ta strona internetowa moze nie by¢ dostepna we wszystkich
jezykach.

Testowanie potjczenia bezprzewodowego

Wydrukuj raport z testu sieci bezprzewodowej, aby uzyskac informacje na temat potaczenia
bezprzewodowego drukarki. Raport z testu sieci bezprzewodowej zawiera informacje na temat stanu
drukarki, adresu sprzetowego (MAC) i adresu IP. Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, raport z testu podaje
informacje na temat ustawien sieciowych.

Drukowanie raportu z testu sieci bezprzewodowej
1. Naekranie poczatkowym dotknij opcji {1} (Bezprzewodowe), a nastepnie dotknij opcji £} (Ustawienia).
2. Dotknij opcji Drukuj raport.

3. Dotknij opcji Raport z testu potaczenia bezprzewodowego.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji sieci bezprzewodowej drukarki
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Niebieski wskaznik sieci bezprzewodowej na panelu sterowania drukarki swieci sie, gdy funkcja komunikacji
bezprzewodowej w drukarce jest wtgczona.

1. Naekranie poczatkowym dotknij opcji {1} (Bezprzewodowe), a nastepnie dotknij opcji £} (Ustawienia).

2. Dotknij opcji Bezprzewodowe, aby jg wtaczy¢ lub wytgczyc.
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Nawigzywanie potyczenia bezprzewodowego z drukarka bez
uzyciaroutera

Dzieki funkcji Wi-Fi Direct mozesz drukowac bezprzewodowo z komputera, smartfona, tabletu lub innego
urzadzenia obstugujacego tacznos¢ bezprzewodowa, przy czym nie musisz nawigzywac potaczenia z
istniejgcq siecig Wi-Fi.

Wskazowki dotyczace korzystania z funkcji Wi-Fi Direct

e  Upewnij sie, ze w komputerze lub urzadzeniu przeno$nym jest zainstalowane wymagane
oprogramowanie.

° Jesli korzystasz z komputera, sprawdz, czy zostato zainstalowane oprogramowanie dostarczone
wraz z drukarka.

Jesli na komputerze nie zainstalowano oprogramowania drukarki HP, najpierw nawigz potgczenie
z siecig Wi-Fi Direct, a nastepnie zainstaluj to oprogramowanie. Wybierz opcje Bezprzewodowe,
gdy oprogramowanie drukarki wyswietli pytanie o typ potaczenia.

° Jesli korzystasz z urzadzenia przenosnego, sprawdz, czy zostata zainstalowana zgodna aplikacja
do drukowania. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat drukowania bezprzewodowego, odwiedz
strone www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

e  Sprawdz, czy funkcja Wi-Fi Direct w drukarce jest wtgczona.

e Ztegosamego potaczenia przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct moze korzystac do pieciu komputeréw i
urzadzen przenosnych jednoczesnie.

o  Funkcji Wi-Fi Direct mozna rowniez uzywac, gdy drukarka jest potgczona z komputerem za pomoca
kabla USB lub z siecig za pomocg potaczenia bezprzewodowego.

e  Zapomoca funkcji Wi-Fi Direct komputer, urzadzenie przenosne ani drukarka nie moze sie taczy¢ z
Internetem.

Wtaczanie funkcji Wi-Fi Direct
1. Na panelu sterowania drukarki dotknij opcji @ (Wi-Fi Direct).

2. Dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie Wi-Fi Direct, aby jg wtaczyc¢.

3. Nacisnij przycisk Wstecz, a nastepnie znajdz nazwe i hasto Wi-Fi Direct w menu Wi-Fi Direct —
szczegoty.

‘0" WSKAZOWKA: Funkcje Wi-Fi Direct mozna takze wiaczy¢ z poziomu serwera EWS. Aby uzyskaé wiecej
informacji na temat uruchamiania wbudowanego serwera WWW, patrz rozdziat Korzystanie z wbudowanego
serwera internetowego na stronie 66.

Drukowanie z urzadzenia przeno$nego wyposazonego w mozliwosci komunikacji bezprzewodowej, ktére obstuguje
funkcje Wi-Fi Direct

Upewnij sie, ze na urzadzeniu przenosnym zainstalowana jest najnowsza wersja modutu dodatkowego HP
Print Service. Ten modut dodatkowy mozna pobrac z serwisu aplikacji Google Play.

[%f UWAGA: Jesli urzadzenie przenos$ne nie obstuguje potaczen Wi-Fi, nie bedzie mozna korzystac z funkcji Wi-
Fi Direct.
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5.
6.

Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtaczona funkcja Wi-Fi Direct.

W1tacz funkcje Wi-Fi Direct w urzadzeniu przenosnym. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
dokumentacji dostarczonej z urzadzeniem przenosnym.

W urzadzeniu przenosnym wybierz dokument z aplikacji umozliwiajgcej drukowanie, a nastepnie
wybierz opcje jego wydrukowania.

Zostanie wyswietlona lista dostepnych drukarek.

Z listy dostepnych drukarek wybierz nazwe funkcji Wi-Fi Direct, na przyktad DIRECT-**- HP ENVY-5540
(gdzie ** to unikatowe znaki identyfikujgce uzywanga drukarke), a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi przez drukarke i urzadzenie przenosne.

Po wys$wietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

Wydrukuj dokument.

Drukowanie z komputera z funkcja komunikacji bezprzewodowej (Windows)

1.

2.

Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtaczona funkcja Wi-Fi Direct.

Witacz potaczenie Wi-Fi w komputerze. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w dokumentacji
dostarczonej z komputerem.

Ef UWAGA: Jesli komputer nie obstuguje potaczen Wi-Fi, nie bedzie mozna korzystac z funkcji Wi-Fi

Direct.

Podtacz komputer do nowej sieci. Postepuj wedtug normalnych procedur podtaczania do nowej sieci
bezprzewodowej lub punktu dostepowego typu hotspot. Z listy sieci bezprzewodowych wybierz nazwe
sieci Wi-Fi Direct, np. DIRECT-**- HP ENVY-5540 (gdzie ** to unikalne znaki identyfikujgce drukarke, a
XXXX to model drukarki widoczny na jej obudowie).

Po wyswietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

Przejdz do kroku 5, jesli drukarka zostata zainstalowana i podtgczona do komputera za posrednictwem
sieci bezprzewodowej. Jesli drukarka zostata zainstalowana i potgczona z komputerem przy uzyciu
kabla USB, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami, aby zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki
przy uzyciu potaczenia HP Wi-Fi Direct.

a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

e  Windows 8.1: Kliknij strzatke w dot w lewym dolnym rogu ekranu startowego, wybierz nazwe
drukarki, a nastepnie kliknij opcje Narzedazia.

e  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij
opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij
opcje Narzedazia.

e  Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start,
wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, nastepnie kliknij folder drukarki.

b. Kliknij opcje Konfiguracja i oprogramowanie drukarki, a nastepnie wybierz opcje Podtacz nowa
drukarke.
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¢. Powyswietleniu ekranu oprogramowania Opcje potaczenia wybierz opcje Bezprzewodowe.
Wybierz oprogramowanie swojej drukarki HP z listy wykrytych drukarek.
d. Postepujzgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie.

5.  Wydrukuj dokument.

Drukowanie z komputera z funkcja komunikacji bezprzewodowej (0S X)
1.  Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtgczona funkcja Wi-Fi Direct.
2. Wiacz funkcje Wi-Fi w komputerze.
Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz dokumentacje dostarczong przez firme Apple.

3.  Kliknij ikone Wi-Fi i wybierz nazwe sieci Wi-Fi Direct, np. DIRECT-**- HP ENVY-5540 (gdzie ** to unikalne
znaki identyfikujgce drukarke, a XXXX to model drukarki widoczny na jej obudowie).

Jesli funkcja Wi-Fi Direct jest wtgczona z zabezpieczeniami, wprowadz hasto po wyswietleniu monitu.
4. Dodajdrukarke.
a. Otworz program Preferencje systemowe .

b. W zaleznosci od systemu operacyjnego kliknij opcje Drukowanie i skanowanie lub Drukarki i
skanery .

¢.  Kliknij znak + ponizej listy drukarek, po lewej stronie.

d. Wybierz drukarke z listy wykrytych drukarek (w prawej kolumnie obok nazwy drukarki jest
wyswietlany wyraz ,,Bonjour”) i kliknij przycisk Dodaj.
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Zmiana ustawien sieci

Za pomocg panelu sterowania mozna skonfigurowac i zarzagdzac potaczeniem bezprzewodowym drukarki
oraz wykonywac szereg operacji zarzadzania siecig. Obejmuje to przegladanie i zmiane ustawien sieciowych,
przywracanie domyslnych ustawien sieciowych oraz wtaczanie i wytgczanie funkcji komunikacji
bezprzewodowe;.

A OSTROZNIE: Dla wygody uzytkownika udostepniono ustawienia sieciowe. Mimo to niektére ustawienia
(takie jak szybkos¢ tacza, adres IP, brama domyslna i ustawienia zapory) powinny by¢ zmieniane tylko przez
zaawansowanych uzytkownikéw.

Drukowanie strony konfiguracji sieci

1.

2.

Na ekranie poczatkowym dotknij opcji {1} (Bezprzewodowe), a nastepnie dotknij opcji £} (Ustawienia).

Dotknij opcji Drukuj raport, a nastepnie dotknij opcji Strona konfiguracji sieci.

Zmiana ustawien IP

Domyslnym ustawieniem IP jest Automatyczny, ktére powoduje automatyczne ustawienie adresu IP. Jezeli
jestes uzytkownikiem zaawansowanym i chcesz uzy¢ innych ustawien (np. adres IP, maska podsieci lub
brama domyslna), mozesz zmienic je recznie.

A OSTROZNIE: Postepuj ostroznie podczas recznego przypisywania adresu IP. Jesli wprowadzisz
nieprawidtowy adres IP w trakcie instalacji, elementy sieciowe nie beda mogty potaczyc sie z drukarka. Aby
unikna¢ btedéw, najpierw poczekaj, az drukarka dotaczy do sieci i automatycznie uzyska adres IP. Po
skonfigurowaniu ustawien maski podsieci, bramy domyslnej i adresu serwera DNS mozesz zmieni¢ adres IP
drukarki.

1.

2.

Na ekranie poczatkowym dotknij opcji {1} (Bezprzewodowe), a nastepnie dotknij opcji £} (Ustawienia).
Dotknij Ustawienia komunikacji bezprzewodowe;j.

Dotknij opcji Ustawienia zaawansowane.

Dotknij opcji Ustawienia IP.

Pojawi sie komunikat ostrzegajacy, ze zmiana adresu IP spowoduje usuniecie drukarki z sieci. Dotknij
0K, aby kontynuowac.

Opcja Automatycznie jest domyslnie wybrana. Aby zmieni¢ ustawienia recznie, dotknij Recznie, a
nastepnie wprowadz odpowiednie informacje w nastepujgcych ustawieniach:

e  AdresIP

e  Maska podsieci
e  Bramadomyslna
e  Adres DNS

Wprowadz zmiany, a nastepnie dotknij opcji Zastosuj.
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Zaawansowane narzedzia zarzadzania drukarka (drukarki
sieciowe)

W celu zmiany niektorych ustawien konieczne bedzie hasto.

[%f UWAGA: Zwbudowanego serwera internetowego mozna korzystac nawet wtedy, gdy nie jest on
podtaczony do Internetu. Jednak wéwczas nie sg dostepne niektore funkcje.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

e  Przybornik (Windows)

e  Narzedzie HP Utility (0S X)

° Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego

° Informacje o plikach cookie

Przybornik (Windows)

Przybornik udostepnia informacje dotyczace konserwacji drukarki.

9,

E uwaGA: Przybornik mozna zainstalowac z dysku CD z oprogramowaniem HP, jesli komputer spetnia
wymagania sprzetowe. Wymagania systemowe mozna znalez¢ w pliku Readme, ktéry znajduje sie na dysku
CD z oprogramowaniem drukarki HP dostarczonym z drukarka.

Otwieranie Przybornika
1.  Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

e  Windows 8.1: Kliknij strzatke w d6t w lewym dolnym rogu ekranu startowego, a nastepnie wybierz
nazwe drukarki.

e  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz
opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone
z nazwa drukarki.

2.  Kliknij opcje Drukowanie i skanowanie .

3. Kliknij opcje Konserwacja drukarki.

Narzedzie HP Utility (0S X)

Program HP Utility udostepnia narzedzia umozliwiajgce konfigurowanie ustawien druku, kalibrowanie
urzadzenia, zamawianie materiatéw eksploatacyjnych online i wyszukiwanie informacji pomocy technicznej
w Internecie.

Ef UWAGA: Funkcje dostepne w narzedziu HP Utility s3 zalezne od wybranej drukarki.

Wskazania i ostrzezenia o poziomie tuszu sg tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie zapotrzebowania
na tusz. Po wysSwietleniu ostrzezenia o niskim poziomie tuszu warto zaopatrzy¢ sie w zamienny pojemnik z
tuszem, aby unikna¢ opdznien w drukowaniu. Nie trzeba wymienia¢ pojemnikéw z tuszem, jesli jakos¢
wydruku jest zadowalajaca.
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Kliknij dwukrotnie narzedzie HP Utility znajdujace sie w folderze Hewlett-Packard w folderze Aplikacje na
najwyzszym poziomie dysku twardego.

Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego
Mozesz uzyska¢ dostep do wbudowanego serwera WWW przez sie¢ lub funkcje Wi-Fi Direct.

Otwieranie wbudowanego serwera WWW przez sie¢

[%r UWAGA: Drukarka musiby¢ podtaczona do sieci i posiadac adres IP. Adres IP drukarki mozna odnalez¢,
naciskajac ikone Sie¢ bezprzewodowa lub drukujac strone konfiguracji sieci.

e W uruchomionej przegladarce internetowej podaj adres IP lub nazwe komputera gtéwnego przypisane
do drukarki.

Na przyktad jesli adres IP to 192.168.0.12, wpisz w przegladarce internetowej nastepujacy adres:
http://192.168.0.12.

Otwieranie wbudowanego serwera WWW przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct

1. Naekranie poczatkowym dotknij opcji {1} (Bezprzewodowe), a nastepnie dotknij opcji £} (Ustawienia).

2. Jesli na wyswietlaczu widag, ze dla funkcji Wi-Fi Direct wybrano ustawienie Wytaczone, dotknij opcji Wi-
Fi Direct, a nastepnie wiacz ja.

3. W komputerze bezprzewodowym wtagcz obstuge sieci bezprzewodowej oraz wyszukaj nazwe Wi-Fi
Direct i podtacz sie do niej, na przyktad: DIRECT-**- HP ENVY-5540 (gdzie ** to unikatowe znaki
identyfikujgce drukarke). Po wyswietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

4. W obstugiwanej przegladarce internetowej na swoim komputerze wpisz nastepujacy adres: http://
192.168.0.12.

Informacje o plikach cookie

Podczas przegladania strony internetowej wbudowany serwer internetowy (EWS) zapisuje na dysku twardym
mate pliki tekstowe (pliki cookie). Pliki cookie pozwalajg serwerowi EWS rozpozna¢ dany komputer podczas
nastepnego przegladania tej samej strony. Na przyktad jesli we wbudowanym serwerze internetowym
zostata wybrana wersja jezykowa, plik cookie zawiera informacje o tym fakcie, w zwigzku z czym przy
nastepnym otwarciu strona taka zostanie wyswietlona w wybranej wersji jezykowej. Niektore pliki cookie (np.
pliki zawierajgce preferencje klienta) sg przechowywane na komputerze do momentu ich recznego usuniecia.

Przegladarke mozna skonfigurowac tak, aby akceptowata wszystkie pliki cookie, albo tak, aby wyswietlata
alerty za kazdym razem, gdy pliki cookie majg zostac zapisane. Druga opcja pozwala uzytkownikowi
samodzielnie decydowac o akceptacji badz odrzuceniu poszczegélnych plikéw cookie. Za pomoca
przegladarki mozna réwniez usungc¢ zbedne pliki cookie.

W zaleznosci od drukarki po wytaczeniu obstugi plikdw cookie wytagczone zostang jedna lub kilka z
nastepujacych funkgji:

e  Powrdt do ostatnio otwartej strony (przydatne zwtaszcza w przypadku kreatorow konfiguracii)
e  Pamietanie jezyka serwera EWS
e  Dostosowanie strony Strona gtdowna serwera EWS

Informacje na temat sposobu zmiany ustawien zwigzanych z prywatnoscia i plikami cookie oraz przegladania
i kasowania plikow cookie mozna znalez¢ w dokumentacji przegladarki internetowej.

66 Rozdziat7 Podtaczanie drukarki PLWW



Wskazowki dotyczace konfiguracji i uzywania drukarki
podtaczonej do sieci

PLWW

Ponizsze wskaz6owki pozwolg na konfiguracje i korzystanie z drukarki podtaczonej do sieci:

Podczas konfiguracji bezprzewodowej drukarki sieciowej, upewnij sie, ze router bezprzewodowy s3
witaczone. Drukarka wyszukuije routeréw bezprzewodowych i wyswietla liste wykrytych sieci.

[%]’9 UWAGA: Jesli w drukarce nie skonfigurowano potgczenia bezprzewodowego, dotknij opcji {1}

(Bezprzewodowe), a nastepnie dotknij opcji {3 (Ustawienia) na wyswietlaczu drukarki, aby rozpocza¢
dziatanie Kreatora konfiguracji tgcza bezprzewodowego.

Aby sprawdzi¢ potgczenie bezprzewodowe w drukarce, dotknij opcji ﬁp}l (Bezprzewodowe) na panelu
sterowania, aby otworzy¢ menu podsumowania sieci bezprzewodowej. Jesli wyswietlany jest
komunikat Potaczenie bezprzewodowe wytaczone lub Brak potaczenia, dotknij opcji {3} (Ustawienia),
a nastepnie dotknij opcji Kreator konfiguracji tacza bezprzewodowego. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowac potgczenie bezprzewodowe drukarki.

Jezeli komputer jest podtaczony do sieci VPN (Virtual Private Network), uzyskanie dostepu do urzadzen
w sieci lokalnej (w tym takze drukarki) wymaga odtgczenia sie od VPN.

Dowiedz sie wiecej na temat konfiguraciji sieci i drukarki w celu drukowania bezprzewodowego. Kliknij
tutaj, by przej$¢ na strone z dodatkowymi informacjami.

Dowiedz sie, jak odnalez¢ ustawienia zabezpieczen sieci. Kliknij tutaj, by przejsc online i uzyskac
dodatkowe informacje.

Dowiedz sie, jak zamienic¢ potgczenie USB na bezprzewodowe. Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyskac
dodatkowe informacje.

Dowiedz sie, jak obstugiwac¢ programy zapory sieciowej i antywirusowe w trakcie instalacji drukarki.
Kliknij tutaj, by przejs¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje.

Wskazowki dotyczace konfiguracji i uzywania drukarki podtaczonej do sieci
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Rozwigzywanie probleméw

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Problemy zwigzane z zacieciami i pobieraniem papieru

Problemy zwigzane z pojemnikami z tuszem

Problem zwigzany z drukowaniem

Problemy zwigzane z kopiowaniem

Problemy zwigzane ze skanowaniem

Problemy z siecig i potgczeniem

Problemy sprzetowe drukarki

Pomoc techniczna firmy HP

Rozdziat 8 Rozwigzywanie problemoéw
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Problemy zwigzane z zacieciami i pobieraniem papieru

Co chcesz zrobi¢?

Usuwanie zaciecia papieru

Rozwigzywanie probleméw Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP.
zwigzanych z zacieciem papieru

Instrukcje usuwania zaciecia w drukarce lub automatycznym podajniku dokumentéw oraz
rozwigzywanie probleméw zwigzanych z papierem lub pobieraniem papieru.

[%f UWAGA: Kreatory rozwigzywania problemoéw online HP moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Zapoznanie sie z ogolnymi instrukcjami dotyczacymi usuwania zacie¢ papieru w Pomocy

Zaciecia papieru mogg wystapi¢ w kilku miejscach wewnatrz drukarki.

A OSTROZNIE: Zaciecia papieru nalezy usuwac jak najszybciej, aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu gtowicy
drukujace;j.

Usuwanie wewnetrznego zaciecia papieru

A OSTROZNIE: Nie nalezy usuwac zacietego papieru od przodu drukarki. Aby usuna¢ zaciecie, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszg procedurg: Wyjmowanie zacietego papieru od przodu drukarki moze
spowodowac rozdarcie papieru i pozostanie podartych kawatkdw wewnatrz drukarki; moze to doprowadzi¢
do dalszych zaciec.

Nacisnij przycisk d) (przycisk zasilania), aby wytaczy¢ drukarke.

2. Otworz drzwiczki pojemnikow z tuszem.

3. Sprawdz Sciezke papieru wewnatrz drukarki.

a. Podnies uchwyt pokrywy Sciezki papieru i zdejmij pokrywe.
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b. Znajdz wewnatrz drukarki zaciety papier, chwy¢ go oburacz i pociagnij do siebie.

A OSTROZNIE: Jesli papier podart sie podczas wyciggania z rolek, nalezy sprawdzi¢, czy wewnatrz
drukarki, pomiedzy rolkami i kdtkami, nie ma resztek podartego papieru.

Jesli nie usuniesz wszystkich kawatkow papieru z drukarki, istnieje ryzyko wystapienia kolejnych
zacie€ papieru.

¢. Zatdz pokrywe sciezki papieru, az zatrzasnie sie we wtasciwym miejscu.

4. Jesli problem nie zniknat, sprawdz obszar karetki drukujgcej wewnatrz drukarki.

A OSTROZNIE: Podczas sprawdzania nie dotykaj kabla podtaczonego do karetki.

a. Jesli znajduje sie tam zaciety papier, przesun karetke do prawej strony drukarki, chwy¢ zaciety
papier oburacz, a nastepnie pociagnij go do siebie.
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A OSTROZNIE: Jesli papier podart sie podczas wyciagania z rolek, nalezy sprawdzi¢, czy wewnatrz
drukarki, pomiedzy rolkami i kotkami, nie ma resztek podartego papieru.

Jesli nie usuniesz wszystkich kawatkdw papieru z drukarki, istnieje ryzyko wystgpienia kolejnych
zacie¢ papieru.

b. Przesun karetke do lewej strony drukarki i postepuj tak samo, jak w poprzednim etapie, aby
usunac¢ porwane kawatki papieru.

5.  Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem.
6. Jesli problem nadal nie zniknat, sprawdz obszar podajnika.

a.  Wyciagnij podajnik, aby go wydtuzyc.

b. Delikatnie postaw drukarke na jej boku, aby odstoni¢ spodnig cze$¢ drukarki.

¢. Sprawdz miejsce w drukarce, gdzie znajdowat sie podajnik wejsciowy. Jesli znajduje sie tam
zaciety papier, siegnij tam, chwy¢ papier oburgcz i pociagnij do siebie.

A OSTROZNIE: Jesli papier podart sie podczas wyciagania z rolek, nalezy sprawdzi¢, czy wewnatrz
drukarki, pomiedzy rolkami i kotkami, nie ma resztek podartego papieru.

Jesli nie usuniesz wszystkich kawatkow papieru z drukarki, istnieje ryzyko wystapienia kolejnych
zacie¢ papieru.

==
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d. Delikatnie postaw drukarke we wtasciwej pozycji.

e. Zamknij zasobnik papieru.

Nacisnij przycisk Q) (przycisk zasilania), aby wtgczyc drukarke.

Usuwanie zaciecia karetki

Usuwanie zaciecia karetki Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP.

Jesli cos blokuje karetke lub karetka nie przesuwa sie w normalny
sposadb, skorzystaj z instrukcji krok po kroku.

[%/’/r} UWAGA: Kreatory rozwigzywania probleméw online HP moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Zapoznanie sie z ogdolnymi instrukcjami dotyczacymi usuwania zacie¢ karetki w Pomocy

1.  Usun wszystkie obiekty, takie jak papier, mogace blokowac karetke.

[:?'”f UWAGA: Nie uzywaj zadnych narzedzi ani innych urzadzen do usuwania zacietego papieru. Zawsze
zachowaj ostroznos$¢ podczas usuwania zacietego papieru z wnetrza drukarki.

2. Abyuzyskac¢ pomoc na ekranie drukarki, dotknij Pomoc na ekranie poczatkowym. Dotknij przycisku
kierunkowego w celu przejscia miedzy tematami pomocy, dotknij Rezwigzywanie problemow i
wsparcie, a nastepnie dotknij Usun zaciecie karetki.

Sposoby unikania zaciec papieru
Aby unikna¢ zacie¢ papieru stosuj sie do nastepujacych wskazowek.
e  Regularnie wyjmuj wydrukowane strony z zasobnika wyjsciowego.
e  Upewnijsie, ze nie drukujesz na pomarszczonym, zagietym lub uszkodzonym papierze.

e  Przechowuj wszystkie nieuzywane arkusze papieru ptasko, w szczelnie zamykanym pojemniku, aby
zapobiec ich zwijaniu sie i marszczeniu.

e Nie uzywaj papieru zbyt grubego lub zbyt cienkiego dla drukarki.

e  Upewnij sie, ze materiaty sg poprawnie wtozone do podajnikéw, a te nie sg zbytnio zapetnione. Aby
uzyskaé wiecej informacji, zobacz cze$¢ tadowanie materiatéw na stronie 10.

e  Sprawdzaj, czy papier zatadowany do zasobnika wejsciowego lezy ptasko oraz czy jego krawedzie nie sg
zagiete lub podarte.

e  Nie umieszczaj jednoczesnie réznych rodzajow i rozmiardw papieru w zasobniku wejsciowym. Wszystkie
arkusze w zasobniku muszg by¢ tego samego rozmiaru i rodzaju.

e  Doktadnie dopasowuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Sprawdz, czy prowadnice
szerokosci nie zagiety papieru w podajniku.

e Nie wsuwaj na site zbyt gteboko papieru do podajnika.

e  Jesli drukujesz po obu stronach kartki, nie drukuj mocno nasyconych obrazéw na cienkim papierze.
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° Uzywaj rodzajow papieru zalecanych dla drukarki. Wiecej informacji znajdziesz w Podstawowe
informacje dotyczace papieru na stronie 7.

e  Jesli w drukarce konczy sie papier, uzupetnij go po catkowitym wyczerpaniu zapasu w zasobniku. Nie
nalezy tadowac papieru, kiedy drukarka drukuje.

Rozwigzywanie problemow z pobieraniem papieru

PLWW

Czego dotyczy problem?

e  Papier nie jest pobierany z podajnika

o

Sprawdz, czy w podajniku znajduje sie papier. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. tadowanie
materiatow na stronie 10. Przekartkuj papier przed zatadowaniem.

Upewnij sie, ze prowadnice szerokosSci papieru sg ustawione na oznaczeniach w podajniku
odpowiadajacych rozmiarowi tadowanego papieru. Upewnij sie takze, ze prowadnice przylegajg do
pliku papieru, ale go nie Sciskaja.

Upewnij sie, ze papier w podajniku nie jest zwiniety. Rozprostuj papier, wyginajgc go w przeciwng
strone.

e  Strony s przekrzywione

o

o

Upewnij sie, ze papier zatadowany do podajnika jest wyréwnany z prowadnicami szerokosci
papieru. W razie potrzeby wyciggnij podajnik z drukarki i zataduj papier prawidtowo, sprawdzajac,
czy prowadnice sg wtasciwie wyréwnane.

taduj papier do drukarki tylko wtedy, gdy drukarka nie drukuje.

e  Pobierane jest kilka stron

o

Upewnij sie, ze prowadnice szerokosSci papieru sg ustawione na oznaczeniach w podajniku
odpowiadajacych rozmiarowi tadowanego papieru. Upewnij sie takze, ze prowadnice szerokosci
papieru przylegajg do pliku papieru, ale go nie Sciskaja.

Sprawdz, czy w podajniku nie ma zbyt wiele papieru.

W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci i efektywnosci nalezy uzywac papieru firmy HP.

Problemy zwigzane z zacieciami i pobieraniem papieru

73



Problemy zwigzane z pojemnikami z tuszem

W przypadku wystgpienia btedu po zainstalowaniu pojemnika lub wy$wietlenia komunikatu wskazujgcego na
problem z pojemnikiem sprébuj wyjaé pojemniki z tuszem, sprawdzajac, czy z kazdego usunieto ochronng
tasme plastikowa, a nastepnie wtozy¢ je z powrotem. Jezeli problem nie zostat rozwigzany, wyczysc styki
pojemnika z tuszem. Jesli problem nie zostat rozwigzany, wymien pojemniki z tuszem. Informacje o wymianie
pojemnikéw z tuszem znajdujg sie w czeSci Wymiana pojemnikéw na stronie 50.

Czyszczenie stykow pojemnika z tuszem

A OSTROZNIE: Procedura czyszczenia powinna trwac tylko kilka minut. Upewnij sie, ze pojemniki z tuszem sa
jak najszybciej ponownie zainstalowane w urzadzeniu. Nie zaleca sie pozostawiania pojemnikéw z tuszem
poza urzadzeniem przez dtuzej niz 30 minut. Moze to spowodowac ich uszkodzenie.

1.  Sprawdz, czy urzadzenie ma zasilanie.

2. Otworz drzwiczki pojemnikdw z tuszem.

3.  Wyjmij pojemnik wskazany w komunikacie btedu.

4. Trzymaj pojemnik z bokéw, dolng czescig skierowana do géry i odszukaj styki elektryczne na
pojemniku. Styki elektryczne to mate, ztote kropki na pojemniku z tuszem.

Funkcja Opis

1 Styki elektryczne

5. Przetrzyj same styki wilgotng, nie pozostawiajaca ktaczkow szmatka.

A OSTROZNIE: Uwazaj, by dotyka¢ wytgcznie stykéw i nie rozsmarowywac tuszu czy zanieczyszczen na
pozostatej czesci pojemnika.

6. Znajdz styki na karetce wewnatrz drukarki. Styki wygladajg jak zestaw ztotych wybrzuszen
umieszczonych tak, aby tgczyty sie ze stykami pojemnika z tuszem.

7.  Przetrzyj styki suchym wacikiem lub miekka, nie pozostawiajacg ktaczkéw szmatka.

8. Zainstaluj ponownie pojemnik z tuszem.
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9.  Zamknij drzwiczki i sprawdz, czy komunikat o btedzie zniknat.

10. Jesli problem wciagz wystepuje, wytacz urzadzenie, a nastepnie wtgcz je ponownie.

[%f UWAGA: Jezelijeden z pojemnikéw z tuszem powoduje problemy, mozesz go wyjac¢ i uzyc trybu dziatania
urzadzenia HP ENVY 5540 series z tylko jednym pojemnikiem.
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Problem zwigzany z drukowaniem

Co chcesz zrobic?

Naprawianie problemu z niedrukowaniem strony (nie mozna drukowac)

HP Print and Scan Doctor Narzedzie HP Print and Scan Doctor podejmie prébe zdiagnozowania i automatycznego
naprawienia problemu.

Rozwigzywanie probleméw z Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP.
niedrukowaniem zadan drukowania

Jesli drukarka nie odpowiada lub nie drukuje, skorzystaj z instrukcji krok po kroku.

[%/’/r} UWAGA: Narzedzie HP Print and Scan Doctor oraz kreatory rozwigzywania probleméw online HP moga nie
by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Zapoznanie sie z ogdélnymi instrukcjami dotyczacymi probleméw zwigzanych z niedrukowaniem
w Pomocy

Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem

Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona i czy w zasobniku jest papier. Jesli wcigz nie mozna drukowa¢, wykonaj
ponizsze kroki w podanej kolejnosci:

1. Sprawdz, czy na wyswietlaczu drukarki pojawity sie komunikaty o btedach i rozwiaz je, stosujac sie do
instrukcji wyswietlanych na ekranie.

2. Jeslidrukarka jest podtgczona do komputera za pomoca kabla USB, odtacz i ponownie podtacz kabel.
Jesli komputer jest potaczony z drukarka za pomoca potaczenia bezprzewodowego, potwierdz, ze
potaczenie dziata.

3. Sprawdz, czy drukarka nie jest wstrzymana lub wytgczona.

Sprawdzanie, czy drukarka nie jest wstrzymana lub wytaczona
a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

e  Windows 8.1 i Windows 8: Wskaz prawy gorny rdg ekranu lub dotknij go, aby otworzy¢
panele funkgiji, kliknij ikone Ustawienia kliknij opcje Panel sterowania (lub dotknij jej), a
nastepnie kliknij opcje Wy$wietl urzadzenia i drukarki (lub dotknij jej).

e  Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.
e  Windows Vista: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki.
e  Windows XP: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i faksy.

b. Kliknij dwukrotnie ikone drukarki lub kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i wybierz
opcje Sprawdz, co jest drukowane, aby otworzyc¢ kolejke drukowania.

¢. W menu Drukarka sprawdz, czy opcje Wstrzymaj drukowanie lub Uzyj drukarki w trybie offline
nie sg zaznaczone.

d. Jesli zostaty wprowadzone jakiekolwiek zmiany sprébuj wydrukowac ponownie.

4. Sprawdz, czy drukarka jest drukarka domysina.
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Sprawdzanie, czy drukarka jest drukarka domysing

d.

Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

Windows 8.1 i Windows 8: Wskaz prawy gorny rog ekranu lub dotknij go, aby otworzy¢
panele funkgji, kliknij ikone Ustawienia kliknij opcje Panel sterowania (lub dotknij jej), a
nastepnie kliknij opcje Wy$wietl urzadzenia i drukarki (lub dotknij jej).

Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.
Windows Vista: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki.

Windows XP: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i faksy.

Upewnij sie, ze wtasciwa drukarka jest ustawiona jako drukarka domyslna.

Obok drukarki domyslnej znajduje sie znak wyboru w czarnym lub zielonym kotku.

Jesli wybrana jest niewtasciwa drukarka, kliknij wtasciwg drukarke prawym przyciskiem myszy i
wybierz opcje Ustaw jako drukarke domysina.

Sproébuj ponownie uzy¢ drukarki.

5. Ponownie uruchom bufor wydruku.

Ponowne uruchamianie bufora wydruku

Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

Windows 8.1 i Windows 8

iv.

Wskaz prawy gorny rdg ekranu lub dotknij go, aby otworzy¢ panele funkcji, a nastepnie kliknij

ikone Ustawienia.

Kliknij opcje Panel sterowania lub dotknij tej opcji, a nastepnie kliknij opcje (lub dotknij opcji)

System i zabezpieczenia.

Kliknij opcje (lub dotknij opcji) Narzedzia administracyjne, a nastepnie kliknij dwukrotnie
opcje (lub dotknij dwukrotnie opcji) Ustugi.

Kliknij prawym przyciskiem lub dotknij i przytrzymaj opcje Bufor wydruku, a nastepnie kliknij

opcje Wtasciwosci.

v. Nakarcie Ogdlne, obok Rodzaju uruchomienia sprawdz, czy wybrano Automatycznie.

vi. Jedli ustuga nie dziata, w Stanie ustugi kliknij opcje lub dotknij opcji Uruchom, a nastepnie
kliknij opcje lub dotknij opcji OK.

System Windows 7

i. W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania, System i zabezpieczenia, a
nastepnie Narzedzia administracyjne.

ii.  Kliknij dwukrotnie Ustugi.

iii. Kliknij prawym przyciskiem Bufor wydruku, a nastepnie kliknij Wtasciwosci.

iv. Nakarcie 0gélne, obok Rodzaju uruchomienia sprawdz, czy wybrano Automatycznie.

v. Jesli ustuga nie dziata, w Stanie ustugi kliknij Uruchom, a nastepnie kliknij OK.

Problem zwigzany z drukowaniem
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Windows Vista

i. W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania, System i konserwacja, a
nastepnie Narzedzia administracyjne.

ii.  Kliknij dwukrotnie Ustugi.
iii.  Kliknij prawym przyciskiem ustuge bufora wydruku, a nastepnie kliknij Wtasciwosci.
iv. Nakarcie Ogédlne, obok Rodzaju uruchomienia sprawdz, czy wybrano Automatycznie.

v. Jedliustuga nie dziata, w Stanie ustugi kliknij Uruchom, a nastepnie kliknij OK.

System Windows XP

i. W menu Start systemu Windows kliknij prawym przyciskiem Méj komputer.
ii.  Kliknij opcje Zarzadzaj, a nastepnie kliknij Ustugi i aplikacje.

iii.  Kliknij dwukrotnie ikone Ustugi, a nastepnie wybierz Bufor wydruku.

iv.  Kliknij prawym przyciskiem Bufor wydruku a nastepnie kliknij Uruchom ponownie by
uruchomi¢ ustuge ponownie.

b. Upewnijsie, ze wtasciwa drukarka jest ustawiona jako drukarka domyslina.
Obok drukarki domyslnej znajduje sie znak wyboru w czarnym lub zielonym kétku.

¢. Jesliwybrana jest niewtasciwa drukarka, kliknij wtasciwg drukarke prawym przyciskiem myszy i
wybierz opcje Ustaw jako drukarke domyslina.

d. Sprébujponownie uzy¢ drukarki.
6. Ponownie uruchom komputer.

7. Czyszczenie kolejki wydruku.

Czyszczenie kolejki drukowania
a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

e  Windows 8.1 i Windows 8: Wskaz prawy gorny rdg ekranu lub dotknij go, aby otworzy¢
panele funkgiji, kliknij ikone Ustawienia kliknij opcje Panel sterowania (lub dotknij jej), a
nastepnie kliknij opcje Wy$wietl urzadzenia i drukarki (lub dotknij jej).

e  Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.

e  Windows Vista: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki.

e  Windows XP: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i faksy.
b. Kliknij dwukrotnie ikone drukarki, aby otworzy¢ kolejke drukowania.

¢. W menu Drukarka kliknij Anuluj wszystkie dokumenty lub Zakonicz drukowanie dokumentu, a
nastepnie kliknij Tak by potwierdzic.

d. Jesli w kolejce wcigz znajdujg sie dokumenty, uruchom komputer ponownie i po uruchomieniu
jeszcze raz rozpocznij drukowanie.

e. Sprawdz ponownie kolejke drukowania, by upewnic sie ze jest pusta, a nastepnie rozpocznij
ponownie drukowanie.
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Sprawdzanie gniazda zasilania i ponowne uruchomienie drukarki

1. Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest doktadnie podtaczony do drukarki.

1 Gniazdo zasilania drukarki

2 Podtaczenie do gniazdka

2. Spojrz do wnetrza drukarki i sprawdz, czy Swieci sie zielona kontrolka wskazujaca na podtaczenie
drukarki do sieci elektrycznej. Jesli nie Swieci sie, upewnij sie, ze przewdd jest catkowicie podtgczony do
drukarki lub podtacz go innego gniazdka sieci elektryczne;j.

3. Spojrz na przycisk wtgcznika umieszczony na urzadzeniu. Jesli kontrolka nie Swieci, drukarka jest
wytaczona. Nacisnij przycisk wtacznika, aby wtaczy¢ drukarke.

EY UWAGA: Jesli drukarki nie ma zasilania, podtacz ja do innego gniazdka.

4. Przy wiaczonej drukarce odtacz przewadd zasilajacy z boku drukarki pod drzwiczkami dostepu do
pojemnikéw z tuszem.

5. Odtacz przewod zasilajacy od gniazda elektrycznego.
6. 0Odczekaj co najmniej 15 sekund.
7. Ponownie podtacz przewdd zasilania do gniazdka sciennego.

8. Ponownie podtacz przewdd zasilajacy z boku drukarki pod drzwiczkami dostepu do pojemnikow z
tuszem.

9. Jezelidrukarka nie wigczy sie sama, witgcz jg naciskajac przycisk wtgcznika.

10. Sprobuj uzy¢ drukarki jeszcze raz.

Naprawianie probleméw z jakoscig wydruku

Instrukcje krok po kroku rozwigzywania wiekszosSci problemoéw z jakosciag Rozwigzywanie problemoéw z jakoscig wydruku
wydruku online

Zapoznanie sie z ogdolnymi instrukcjami dotyczacymi rozwigzywania problemoéw z jakoscia
wydruku w Pomocy

[%f UWAGA: Aby unikng¢ problemdw z jakoscig wydruku, zawsze wytaczaj drukarke przy uzyciu przycisku
Wiacz i poczekaj, az wskaznik przycisku Wtgcz przestanie swieci¢, zanim wyciggniesz wtyczke lub wytaczysz
rozgateziacz elektryczny. Umozliwi to drukarce przesuniecie pojemnikow z tuszem do pozycji zamknietej, w
ktdrej sg chronione przed wyschnieciem.
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Poprawianie jakos$ci wydruku
1.  Upewnijsie, ze korzystasz z oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP.

2. Sprawdz oprogramowanie drukarki, aby upewnic sie, czy wybrano odpowiedni rodzaj papieru z listy
rozwijanej Nosnik i odpowiednig jakos$¢ druku z listy rozwijanej Ustawienia jakosci.

e  Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Drukowanie i skanowanie, a nastepnie opcje
Ustaw preferencje, aby uzyskac dostep do wtasciwosci drukowania.

3. Sprawdz szacowane poziomy tuszu, by okresli¢ czy jest go wystarczajgca ilos¢ w pojemnikach. Wiecej
informacji znajdziesz w Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach na stronie 49. Jesli w pojemnikach
jest mato tuszu, rozwaz mozliwosc¢ ich wymiany.

4. Sprawdz rodzaj papieru.

Aby uzyskac najlepszg jakos¢ wydruku, uzywaj papieru HP wysokiej jakosci lub papieréw
odpowiadajacych standardowi ColorLok®. Wiecej informacji znajdziesz w Podstawowe informacje
dotyczace papieru na stronie 7.

Upewnij sie, ze papier, na ktérym drukujesz, lezy ptasko. Aby uzyskac najlepsze wyniki podczas
drukowania obrazéw, uzywaj papieru HP Advanced Photo.

Papier specjalny przechowuj w oryginalnych opakowaniach lub w plastikowej torbie, na ptaskiej
powierzchni, w chtodnym i suchym miejscu. Gdy wszystko gotowe jest do druku, wyjmij tylko tyle
papieru, ile potrzebujesz do natychmiastowego uzytku. Po zakonczeniu drukowania pozostaty papier
ponownie schowaj do plastykowego opakowania. Zapobiega to marszczeniu papieru fotograficznego.

5. Wyrdwnaj pojemniki z tuszem.

Wyréwnywanie pojemnikow z programu oprogramowanie drukarki

E/f UWAGA: Wyréwnywanie pojemnikdw pozwala uzyskac wysoka jakos¢ wydruku. Urzadzenie HP All-in-
One kazdorazowo przypomina o potrzebie wyréwnania pojemnikéw po ich zatozeniu. Jesli zostanie
zainstalowany pojemnik z tuszem, ktory zostat dopiero wyjety, urzadzenie HP All-in-One nie
zasygnalizuje potrzeby wyréwnania pojemnikéw z tuszem. Urzadzenie HP All-in-One zapamietuje
wartosci wyréwnania dla danego pojemnika z tuszem, dzieki czemu nie trzeba ponownie wyréwnywac
pojemnikdw z tuszem.

a. Do podajnika papieru wtoz kartke czystego, biatego papieru formatu Letter lub A4.

b. Zaleznie od systemu operacyjnego wykonaj jedng z czynnosci, aby otworzy¢ oprogramowanie
drukarki:

e  Windows 8.1: Kliknij strzatke w dot w lewym dolnym rogu ekranu startowego, a nastepnie
wybierz nazwe drukarki.

e  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij
opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start,
wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie
wybierz ikone z nazwag drukarki.

¢.  Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Drukowanie i skanowanie , a nastepnie kliknij
opcje Konserwacja drukarki, aby uzyskac dostep do okna dialogowego Przybornik drukarki.

d. W Przyborniku drukarki kliknij opcje Wyréwnaj pojemniki z tuszem na karcie Ustugi urzadzenia.
Drukarka wydrukuje strone wyréwnania.
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e. Umiesc¢ arkusz wyréwnywania pojemnikow z tuszem w prawym przednim rogu szyby skanera,
zadrukowang strong w dét.

f.  Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na wyswietlaczu drukarki, aby wyréwna¢
pojemniki z tuszem. Arkusz wyréwnywania pojemnikéw wyrzu¢ lub zostaw do ponownego
wykorzystania.

Wyrownywanie pojemnikéw z tuszem z wyswietlacza drukarki

a. Zatadujnieuzywany arkusz biatego, zwyktego papieru o rozmiarze Letter lub A4 do podajnika
wejsciowego.

b. Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Ustawienia .
¢.  Dotknij opcji Wyréwnaj poejemniki, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

6. Wydrukuj strone diagnostyczng, jesli w pojemnikach jest wystarczajgca ilos¢ tuszu.

Drukowanie strony testowej z oprogramowanie drukarki
a. Do podajnika papieru wtoz kartke czystego, biatego papieru formatu Letter lub A4.

b. Zaleznie od systemu operacyjnego wykonaj jedng z czynnosci, aby otworzy¢ oprogramowanie
drukarki:

e  Windows 8.1: Kliknij strzatke w d6t w lewym dolnym rogu ekranu startowego, a nastepnie
wybierz nazwe drukarki.

e  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij
opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start,
wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie
wybierz ikone z nazwa drukarki.

¢.  Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Drukowanie i skanowanie , a nastepnie kliknij
opcje Konserwacja drukarki, aby uzyska¢ dostep do przybornika drukarki.

d. Kliknij Drukuj informacje diagnostyczne na karcie Raporty urzadzenia, aby wydrukowac strone
diagnostyczna. Sprawdz niebieskie, purpurowe, z6tte i czarne pola na stronie diagnostyczne;j.
Jezeli widoczne sg rozmazania wewnatrz tych pél, lub ich cze$¢ nie zostata wypetniona kolorem,
nalezy od razu oczysci¢ gtowice drukujgce.
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Drukowanie strony testowej z wySwietlacza drukarki

a. Do podajnika papieru wtoz kartke czystego, biatego papieru formatu Letter lub A4.
b. Napanelu sterowania drukarki dotknij opcji Ustawienia .

¢. Dotknij opcji Raport o jako$ci wydruku.

7. Wyczys¢ automatycznie pojemniki z tuszem, jesli strona diagnostyczna zawiera smugi lub brakujace
fragmenty kolorowych i czarnych pol.

Czyszczenie pojemnikow z tuszem za pomoc3y oprogramowania oprogramowanie drukarki
a. Do podajnika papieru wtoz kartke czystego, biatego papieru formatu Letter lub A4.

b. Zaleznie od systemu operacyjnego wykonaj jedng z czynnosci, aby otworzy¢ oprogramowanie
drukarki:

e  Windows 8.1: Kliknij strzatke w d6t w lewym dolnym rogu ekranu startowego, a nastepnie
wybierz nazwe drukarki.

e  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar, kliknij
opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie wybierz nazwe drukarki.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start,
wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie
wybierz ikone z nazwa drukarki.

¢. Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Drukowanie i skanowanie , a nastepnie kliknij
opcje Konserwacja drukarki, aby uzyska¢ dostep do okna dialogowego Przybornik drukarki.

d. Kliknij Wyczy$¢ pojemniki z tuszem na karcie Obstuga urzadzenia. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Czyszczenie pojemnikow z tuszem za pomocy wyswietlacza drukarki

a. Zataduj nieuzywany arkusz biatego, zwyktego papieru o rozmiarze Letter lub A4 do podajnika
wejsciowego.

b. Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Ustawienia .
¢. Dotknij opcji Wyczys¢ pojemniki, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Jesli czyszczenie gtowicy drukujacej nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z pomoca techniczna firmy
HP. Odwiedz strone www.hp.com/support . Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy
rozwigzywaniu wielu powszechnych problemoéw z drukarka. Gdy zostanie wySwietlony monit, wybierz
swoj kraj/region, a nastepnie kliknij Wszystkie kontakty HP , aby uzyskac informacje o wzywaniu
wsparcia technicznego.

Poprawianie jakosci wydruku(0S X)
1.  Upewnij sie, ze korzystasz z oryginalnych pojemnikow HP.

2. Upewnij sie, ze w oknie dialogowym Drukuj zostato wybrane odpowiednie ustawienie typu papieru i
jakosci druku.

3. Sprawdz szacowane poziomy tuszu, by okresli¢ czy jest go wystarczajgca ilos¢ w pojemnikach.

Rozwaz wymiane pojemnikéw z tuszem, jesli poziom tuszu jest niski.
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4. Sprawdz rodzaj papieru.

Aby uzyskac najlepszg jakos$¢ wydruku, uzywaj papieru HP wysokiej jakosci lub papieréw zgodnych ze
standardem ColorLok®. Wiecej informacji znajdziesz w Podstawowe informacje dotyczgce papieru
na stronie 7.

Upewnij sie, ze papier, na ktorym drukujesz, lezy ptasko. Aby uzyska¢ najlepsze wyniki podczas
drukowania obrazow, uzywaj papieru fotograficznego HP Advanced.

Przechowuj papiery specjalne w ich oryginalnych opakowaniach wewnatrz szczelnie zamykanych
torebek na ptaskiej powierzchni w chtodnym i suchym miejscu. Gdy wszystko gotowe jest do druku,
wyjmij tylko tyle papieru, ile potrzebujesz do natychmiastowego uzytku. Po zakonczeniu drukowania
pozostaty papier ponownie schowaj do plastykowego opakowania. Zapobiega to marszczeniu papieru
fotograficznego.

5. Wyrdéwnaj pojemniki w tuszem.

Wyréwnywanie pojemnikow z tuszem za pomoca oprogramowania
a. Umies¢ w zasobniku papieru zwykty biaty papier formatu Letter lub A4.

b. Otworz program HP Utility.

299,

f UWAGA: HP Utility znajduje sie w folderze Hewlett-Packard w folderze Aplikacje na najwyzszym
poziomie drzewa dla danego dysku twardego.

¢.  Wybierz HP ENVY 5540 series z listy urzadzen zlokalizowanej po lewej stronie okna.

d. Kliknij opcje Wyréwnaj.

e. Kliknij przycisk Wyréwnaj, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
f.  Kliknij przycisk Wszystkie ustawienia, aby powroci¢ do okna Informacje i pomoc techniczna.

6. Wydrukuj strone testowa.

Drukowanie strony testowej
a. Umies¢ w zasobniku papieru zwykty biaty papier formatu Letter lub A4.

b. Otworz program HP Utility.

ﬁ/f UWAGA: HP Utility znajduje sie w folderze Hewlett-Packard w folderze Aplikacje na najwyzszym
poziomie drzewa dla danego dysku twardego.

¢.  Wybierz HP ENVY 5540 series z listy urzadzen zlokalizowanej po lewej stronie okna.
d. Kliknij opcje Strona testowa.

e.  Kliknij przycisk Drukuj strone testowa i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Sprawdz, czy na stronie testowej w polach tekstowych i polach wypetnionych kolorem widoczne sg
nieregularne linie lub smugi. Jezeli wewnatrz tych pdl widoczne s3 nieregularne linie, smugi lub ich
czesc¢ nie zostata wypetniona kolorem, nalezy oczysci¢ automatycznie pojemniki.

7. Jeslina stronie diagnostycznej wystepujg smugi albo brakujgce obszary pol tekstowych lub pél
wypetnionych kolorem, wyczy$¢ automatycznie pojemniki z tuszem.
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Automatyczne czyszczenie gtowicy drukujacej
a. Umies¢ w zasobniku papieru zwykty biaty papier formatu Letter lub A4.

b. Otworz program HP Utility.

[%f UWAGA: HP Utility znajduje sie w folderze Hewlett-Packard w folderze Aplikacje na najwyzszym
poziomie drzewa dla danego dysku twardego.

¢.  Wybierz HP ENVY 5540 series z listy urzadzen zlokalizowanej po lewej stronie okna.
d. Kliknij przycisk Wyczys¢ gtowice.

e. Kliknij opcje Wyczys¢ i postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.

A OSTROZNIE: Gtowice drukujaca nalezy czyécic tylko w razie potrzeby. Zbyt czeste czyszczenie
powoduje szybkie zuzywanie atramentu i skrocenie okresu eksploatacji gtowicy drukujacej.

'L% UWAGA: Jezeli po zakonczeniu czyszczenia jakos¢ wydruku jest nadal niska, sprobuj
przeprowadzi¢ wyrownywanie. Jesli mimo wyczyszczenia i wyrownania nadal wystepuja problemy
z jakoscia, nalezy skontaktowac sie z pomocg techniczng HP.

f.  Kliknij przycisk Wszystkie ustawienia, aby powrdci¢ do okna Informacje i pomoc techniczna.

Usuwanie smug tuszu z wydrukow

Jesli na kolejnych wydrukach wida¢ smugi rozmazanego tuszu, sprobuj uzy¢ funkcji czyszczenia
rozmazywania tuszu na wyswietlaczu drukarki. Proces ten moze potrwac kilka minut. Musisz zatadowac
zwykty papier petnego formatu, ktéry bedzie wielokrotnie przesuwany przez drukarke w trakcie czyszczenia.
Normalng rzeczg s mechaniczne dzwieki.

1.  Zataduj nieuzywany arkusz biatego, zwyktego papieru o rozmiarze Letter lub A4 do podajnika
wejsciowego.

2. Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Ustawienia .

3. Dotknij opcji Czy$¢€ rozmaz. strony, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

[%9 UWAGA: Mozna to takze uczyni¢ z poziomu oprogramowania drukarki HP lub wbudowanego serwera WWW
(EWS). Aby uzyskac¢ dostep do oprogramowania lub serwera EWS, zobacz Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows) na stronie 15 lub Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego na stronie 66.
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Problemy zwigzane z kopiowaniem

Rozwigzywanie problemdéw z Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP.
kopiowaniem

Skorzystaj z instrukcji krok po kroku, jesli drukarka nie kopiuje lub wydruki sg niskiej jakosci.

[i?? UWAGA: Kreatory rozwigzywania problemow online HP moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Wskazoéwki dotyczgce udanego kopiowania i skanowania na stronie 47
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Problemy zwigzane ze skanowaniem

HP Print and Scan Doctor Narzedzie HP Print and Scan Doctor podejmie probe zdiagnozowania i automatycznego
naprawienia problemu.

Rozwigzywanie probleméw ze Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP.
skanowaniem

Skorzystaj z instrukcji krok po kroku, jesli nie mozesz skanowac lub skany sa niskiej jakosci.

r.%f? UWAGA: Narzedzie HP Print and Scan Doctor oraz kreatory rozwigzywania probleméw online HP moga nie
by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Wskazowki dotyczgce udanego kopiowania i skanowania na stronie 47
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Problemy z siecig i potaczeniem

Co chcesz zrobi¢?

Naprawianie potjczenia bezprzewodowego

Wybierz jedng z nastepujacych opcji rozwigzywania problemdw.

HP Print and Scan Doctor Narzedzie HP Print and Scan Doctor podejmie probe zdiagnozowania i automatycznego
naprawienia problemu.

Uzyj kreatora rozwigzywania ° Rozwiaz problem z siecig bezprzewodowa, jesli drukarka nie byta nigdy potaczona lub byta
probleméw online HP potaczona, ale przestata dziatac.

° Rozwiaz problem z zapora lub programem antywirusowym, jesli podejrzewasz, ze
uniemozliwiajg komputerowi potaczenie z drukarka.

[%f UWAGA: Narzedzie HP Print and Scan Doctor oraz kreatory rozwigzywania problemoéw online HP moga nie
by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Zapoznanie sie z ogélnymi instrukcjami dotyczacymi probleméw zwigzanych z siecig bezprzewodowa w Pomocy

Sprawdz konfiguracje sieci lub wydrukuj raport z testu sieci bezprzewodowej w celu utatwienia diagnozy
problemoéw z potgczeniem sieciowym.

1. Na ekranie poczatkowym dotknij opcji {1} (Bezprzewodowe), a nastepnie dotknij opcji £} (Ustawienia).

2. Dotknij opcji Drukuj raporty, a nastepnie dotknij opcji Wyswietl konfiguracje sieci lub Raport z testu
komunikacji bezprzewodowej.

Znajdowanie ustawien sieciowych dla potaczenia bezprzewodowego

Wybierz jednga z nastepujacych opcji rozwigzywania probleméw.

HP Print and Scan Doctor Narzedzie HP Print and Scan Doctor wskaze nazwe sieci (SSID) oraz jej hasto (klucz
sieci).

Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw Dowiedz sie, jak znalez¢ nazwe sieci (SSID) oraz hasto sieci bezprzewodowej.

online HP

[%f UWAGA: Narzedzie HP Print and Scan Doctor oraz kreatory rozwigzywania problemoéw online HP moga nie
by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Naprawianie potaczenia Wi-Fi Direct

Uzyj kreatora rozwigzywania problemoéw Rozwiaz problem z potaczeniem Wi-Fi Direct lub dowiedz sie, jak skonfigurowac
online HP potaczenie Wi-Fi Direct.

[%f UWAGA: Kreatory rozwigzywania probleméw online HP moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.
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Zapoznanie sie z ogélnymi instrukcjami dotyczacymi rozwigzywania probleméw zwigzanych z funkcja Wi-Fi Direct w
Pomocy

1. Sprawdz drukarke, aby upewnic sie, ze funkcja Wi-Fi Direct jest wtgczona:
a.  Na panelu sterowania drukarki dotknij opcji @ (Wi-Fi Direct).

b. Jesliopcja Stan ma wartos¢ Wytacz, dotknij opcji £} (Ustawienia Wi-Fi Direct) i wtacz funkcje Wi-
Fi Direct.

2. Wiacz potaczenie Wi-Fi w komputerze obstugujacym komunikacje bezprzewodowa lub urzadzeniu
przenosnym, wyszukaj dostepne sieci i potacz sie z siecig Wi-Fi Direct swojej drukarki.

3. Powyswietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

4. Jeslikorzystasz z urzadzenia przenosnego, sprawdz, czy zostata zainstalowana zgodna aplikacja do
drukowania. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat drukowania bezprzewodowego, odwiedz strone
www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

Zmiana potaczenia USB drukarki na bezprzewodowe

Wybierz jedna z nastepujacych opcji rozwigzywania problemoéw.

HP Print and Scan Doctor Narzedzie HP Print and Scan Doctor podejmie probe zdiagnozowania
i automatycznego naprawienia problemu.

Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online | Zmiana potgczenia USB na bezprzewodowe lub Wi-Fi Direct
HP

[%/r UWAGA: Narzedzie HP Print and Scan Doctor oraz kreatory rozwigzywania probleméw online HP moga nie
by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Zmiana rodzaju potaczenia na stronie 59
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Problemy sprzetowe drukarki

%" WSKAZOWKA: Uruchom narzedzie HP Print and Scan Doctor, aby zdiagnozowaé i automatycznie naprawi¢
problemy zwigzane z drukowaniem, skanowaniem i kopiowaniem. Aplikacja nie jest dostepna we wszystkich
jezykach.

Reczne wyjmowanie automatycznego przedtuzenia zasobnika wyjSciowego

Jesli automatyczne przedtuzenie zasobnika wyjsciowego nie wysunie sie automatycznie, mozna je wyjac
recznie.

1. Wyjmij zasobnik wyjsciowy z drukarki.

2. Nadole zasobnika wyjsciowego przesun blokade zasobnika wyjSciowego do pozycji odblokowanej, a
nastepnie podnie$ dZzwignie zwalniania, aby wyja¢ przedtuzenie zasobnika.

3. Wtdz zasobnik wyjsciowy z powrotem do drukarki, pozostawiajgc przedtuzenie zasobnika w pozycji
zwolnione;j.

Drukarka niespodziewanie wytacza sie
e  Sprawdz zasilanie i potaczenia kabli zasilania.

e  Sprawdz, czy kabel zasilajacy drukarki jest dobrze podtaczony do dziatajgcego gniazdka.

Wyréwnanie gtowic drukujacych nie powiodto sie

e  Jesli proces wyréwnywania zakonczony jest niepowodzeniem, upewnij sie, ze do zasobnika
wejsSciowego zatadowano nieuzywany arkusz biatego papieru. Jesli w podajniku wejSciowym podczas
operacji wyréwnywania znajduje sie papier kolorowy, wyréwnywanie nie powiedzie sie.

e  Jesli proces wyréwnywania kilkakrotnie sie nie powiedzie, konieczne moze by¢ wyczyszczenie gtowicy
albo mogta nastgpi¢ awaria czujnika.

e  Jesli czyszczenie gtowicy drukujacej nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z pomoca techniczng firmy
HP. Odwiedz strone www.hp.com/support . Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy
rozwigzywaniu wielu powszechnych problemoéw z drukarka. Gdy zostanie wyswietlony monit, wybierz
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swoj kraj/region, a nastepnie kliknij Wszystkie kontakty HP , aby uzyskac informacje o wzywaniu
wsparcia technicznego.

Usuwanie awarii drukarki
A Wytacz i wtacz drukarke. Jezeli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z HP.

Informacje na temat kontaktowania sie z pomoca techniczna firmy HP zawiera sekcja Pomoc techniczna
firmy HP na stronie 91.
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Pomoc techniczna firmy HP

Najnowsze aktualizacje produktéw i informacje pomocy technicznej mozna znalez¢ na HP ENVY 5540 series
stronie internetowej pomocy technicznej pod adresem www.hp.com/support. Pomoc techniczna online firmy
HP udostepnia szeroka game opcji utatwiajgcych korzystanie z drukarki:

Sterowniki i pliki do pobrania: Pobierz sterowniki i aktualizacje oprogramowania, a takze podreczniki i
dokumentacje produktéw dostarczone wraz z drukarka.
Fora pomocy technicznej HP: Odwiedz fora pomocy technicznej HP, aby uzyskac odpowiedzi na czesto
zadawane pytania i rozwigzania typowych probleméw. Mozna sie tam zapoznac z pytaniami publikowanymi
przez innych klientéw firmy HP, a po zalogowaniu mozna publikowac swoje pytania i komentarze.
Rozwigzywanie probleméw: Uzyj narzedzi internetowych firmy HP, aby wykry¢ swojg drukarke i odnalez¢
zalecane rozwigzania.

Kontakt z HP

Aby rozwigzac problem z pomoca przedstawiciela pomocy technicznej firmy HP, nalezy odwiedzi¢ strone
internetowg Kontakt z pomocg techniczng. W okresie gwarancji klienci majg bezptatny dostep do
nastepujacych opcji kontaktu (pomoc techniczna udzielana przez przedstawiciela firmy HP po uptynieciu
okresu gwarancji moze wymagac wniesienia optaty):

‘ Czat internetowy z pracownikiem dziatu pomocy technicznej firmy HP.

& Rozmowa telefoniczna z pracownikiem dziatu pomocy technicznej firmy HP.

Kontaktujac sie z dziatem pomocy technicznej HP, nalezy przygotowac sie na przekazanie nastepujacych
informaciji:

e  Nazwa produktu (umieszczona na drukarce, np. HP ENVY 5540)

e  Numer produktu (znajduje sie wewnatrz drzwiczek dostepu do pojemnikdow)

Product Na,

HP Ink

Cartridge

° Numer seryjny (umieszczony z tytu lub na spodzie drukarki)

Rejestracja drukarki

Jesli poswiecisz tylko kilka chwil na rejestracje, mozesz uzyskac szybsza obstuge, jeszcze lepszg pomoc
techniczng i informacje pomocy technicznej dotyczace urzadzenia. Jesli drukarka nie zostata zarejestrowana
w trakcie instalacji oprogramowania, mozesz sie zarejestrowac na stronie http://www.register.hp.com.
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Dodatkowe opcje gwarancyjne

Dla urzadzenia HP ENVY 5540 series za dodatkowg optatg sg dostepne rozszerzone plany serwisowe. Nalezy
przejs¢ na strone www.hp.com/support , wybrac kraj/region i jezyk, a nastepnie zapoznac sie z opcjami
rozszerzonej gwarancji dostepnymi dla danej drukarki.
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Informacje techniczne

W tej czeSci zamieszczono dane techniczne oraz informacje o miedzynarodowych atestach urzadzenia
HP ENVY 5540 series.

Dodatkowe informacje dostepne s w dokumentacji drukowanej dostarczonej z urzadzeniem
HP ENVY 5540 series.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

° Informacje firmy Hewlett-Packard Company

° Dane techniczne

° Program ochrony Srodowiska

Informacje wymagane prawem
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Informacje firmy Hewlett-Packard Company

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Wszelkie prawa zastrzezone. Kopiowanie, adaptacja lub ttumaczenie tych materiatow nie jest dozwolone bez
uprzedniej pisemnej zgody firmy Hewlett-Packard, z wyjatkiem przypadkéw dozwolonych w ramach praw
autorskich. Wszystkie gwarancje udzielane w odniesieniu do Produktow i Ustug HP okreslone zostaty w
oswiadczeniach gwarancyjnych zataczanych do kazdego produktu i ustugi. Zadne informacje tu zawarte nie
mogg by¢ rozumiane jako zawierajgce dodatkowe gwarancje. HP nie bedzie odpowiedzialne za btedy
techniczne czy edytorskie lub pominiecia zawarte w dokumencie.

© 2015 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Microsoft®, Windows ®, Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8 i Windows® 8.1 s3
zarejestrowanymi w USA znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation.
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Dane techniczne

W niniejszym rozdziale zawarto informacje techniczne na temat urzadzenia HP ENVY 5540 series. Wiecej
informacji na temat danych technicznych urzadzenia znajdziesz w arkuszu danych technicznych w
www.hp.com/support .

° Wymagania systemowe

° Parametry srodowiska pracy

° Dane techniczne drukowania

° Parametry skanowania

° Dane techniczne kopiowania

° Wydajnos$¢ wktadu drukujacego

° Rozdzielczos$¢ druku

Informacje dzwiekowe

Wymagania systemowe
Wymagania odnos$nie oprogramowania i systemu zostaty wyszczegolnione w pliku Readme.

Informacje na temat przysztych wersji systemdéw operacyjnych i ich obstugi znajdujg sie w witrynie pomocy
technicznej HP pod adresem www.hp.com/support .

Parametry Srodowiska pracy
e  Zalecany zakres temperatury pracy: 152C do 322C
e  Dopuszczalny zakres temperatur otoczenia w trakcie pracy: 52C do 40°C
e  Wilgotnosé: Wilgotnos¢ wzgledna od 20 do 80% (zalecana); 25°C maksymalny punkt rosy
e  Zakres temperatury podczas przechowywania: -402C do 60°C

e W obecnosci silnego pola elektromagnetycznego wydruk z urzadzenia HP ENVY 5540 series moze by¢
lekko znieksztatcony.

° Firma HP zaleca stosowanie kabla USB o dtugosci do 3 m, aby zminimalizowa¢ wprowadzony szum
wywotywany przez potencjalne silne pola elektromagnetyczne.

Dane techniczne drukowania
e  Szybkos¢ drukowania zalezy od stopnia ztozonosci dokumentu.
e  Metoda: termiczny druk atramentowy na zgdanie

e  Jezyk: PCL3 GUI

Parametry skanowania
e  Rozdzielczos¢ optyczna: do 1200 dpi

e  Rozdzielczos¢ sprzetowa: do 1200 x 1200 dpi
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e  Zwiekszona rozdzielczos¢: do 1200 x 1200 dpi

e  Gtebia koloru: 24-bitowa w kolorze, 8-bitowa skala szarosci (256 odcieni szarosci)
e  Maksymalny rozmiar skanowania z szyby: 21,6 x 29,7 cm(8,5 x 11,7 cala)

e  Obstugiwane typy plikéw: BMP, JPEG, PNG, TIFF, PDF

e  Wersja Twain: 1,9

Dane techniczne kopiowania
e  (Cyfrowa obrébka obrazu
e  Maksymalna liczba kopii zalezy od modelu urzadzenia.

e  Szybkos¢ kopiowania zalezy od stopnia ztozonosSci dokumentu i modelu.

Wydajnos¢ wktadu drukujacego

Wiecej informacji na temat szacunkowej wydajnosci kaset drukujacych mozna znalez¢ w witrynie firmy HP
pod adresem www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Rozdzielczos¢ druku

Liste obstugiwanych rozdzielczosci druku mozna znalez¢ HP ENVY 5540 series na stronie internetowej
pomocy technicznej pod adresem www.hp.com/support.

Informacje o drukowaniu za pomocag maksymalnej rozdzielczosci zawiera sekcja Drukowanie z maksymalna
rozdzielczoScig na stronie 28.

Informacje dzwiekowe

Jesli masz dostep do Internetu, mozesz uzyskac dzwiekowe informacje w witrynie internetowej firmy HP.
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Program ochrony srodowiska

Firma Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, aby dostarczac wysokiej jakosci produkty o znikomym
stopniu szkodliwosci dla Srodowiska. W projekcie urzadzenia uwzgledniono kwestie recyklingu. Liczba

materiatow zostata ograniczona do minimum przy jednoczesnym zapewnieniu odpowiedniej funkcjonalnosci

i niezawodnosci urzadzenia. R6zne materiaty mogg zostac w tatwy sposéb rozdzielone. Lacznikiiinne
powigzania mogq zostac tatwo odnalezione, sg tatwo dostepne i mozna je w tatwy sposdb usungé przy uzyciu

standardowych narzedzi. Najwazniejsze cze$ci zaprojektowano w sposdb umozliwiajacy ich szybki demontaz

i naprawe.

Dodatkowe informacje o programie firmy HP dotyczacym ochrony srodowiska mozna znalez¢ w witrynie sieci

Web pod adresem:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Wskazdowki ekologiczne

Zuzycie papieru

Tworzywa sztuczne

Informacje o bezpieczenstwie materiatow

Program recyklingu materiatdw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP

Pobér mocy

Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikow

Substancje chemiczne

Utylizacja baterii na Tajwanie

Uwaga dla uzytkownikdw w Brazylii

Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajacych nadchlorany

EPEAT

Tabela niebezpiecznych substancji/elementdw i ich zawartosci (Chiny)

Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Ukraina)

Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Indie)

Chinskie etykiety energetyczne na drukarkach, faksach i kopiarkach

Wskazowki ekologiczne

PLWW

HP stara sie pomagac klientom zmniejsza¢ ich wptyw na srodowisko naturalne. Wiecej informacji o
inicjatywach srodowiskowych mozna znalez¢ na stronie internetowej HP Environmental Programs and
Initiatives.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
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Zuzycie papieru

W opisanym produkcie mozna uzywac papieru makulaturowego zgodnego z normg DIN 19309 EN
12281:2002.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajgcej 25 gramdw sg oznaczone zgodnie z
miedzynarodowymi standardami, ktére zwiekszajg mozliwos¢ identyfikacji tworzyw sztucznych do
przetworzenia po zuzyciu produktu.

Informacje o bezpieczenstwie materiatow

Broszury opisujgce srodki bezpieczenstwa przy obchodzeniu sie z materiatami (MSDS) s dostepne w witrynie
internetowej HP pod adresem:

www.hp.com/go/msds

Program recyklingu materiatow eksploatacyjnych do drukarek atramentowych
firmy HP

Firma HP podejmuje rézne dziatania majgce na celu ochrone Srodowiska. Program recyklingu materiatow
eksploatacyjnych HP Inkjet Supplies Recycling Program jest dostepny w wielu krajach/regionach. Umozliwia
on bezptatny recykling zuzytych kaset i pojemnikéw z tuszem. Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie
sieci Web:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Pobor mocy

Urzadzenia Hewlett-Packard do drukowania i przetwarzania obrazéw oznaczone logo ENERGY STAR® sg
certyfikowane przez amerykanska Agencje Ochrony Srodowiska. Na urzadzeniach spetniajacych wymagania
ENERGY STAR dla urzadzen do przetwarzania obrazu znajduje sie nastepujgce oznaczenie:

e
-

ENERGY STAR

Dodatkowe informacje o urzadzeniach zgodnych z normg ENERGY STAR znajdujg sie pod adresem:
www.hp.com/go/energystar
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Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikow

Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie mozna utylizowac z innymi odpadami z
gospodarstwa domowego. Nalezy chroni¢ zdrowie i Srodowisko poprzez dostarczenie
zuzytego produktu do wyznaczonego punktu odbioru zuzytych produktéw elektrycznych i
elektronicznych. Wiecej informacji mozna uzyskac, kontaktujac sie z firmg zajmujaca sie
utylizacjg odpadéw z gospodarstwa domowego lub odwiedzajac strone http://www.hp.com/
recycle.

Substancje chemiczne

Firma HP zobowigzuje sie do dostarczania swoim klientom wszystkich informacji na temat substancji
chemicznych w naszych produktach, zgodnie z wymogami takich przepisow, jak REACH (Dyrektywa EC No
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej). Raport z informacjami o chemikaliach w tym
produkcie mozna odnalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.

Utylizacja baterii na Tajwanie

2 T i [ ML

Uwaga dla uzytkownikow w Brazylii

A bateria deste equipamento ndo foi projetada para ser removida pelo cliente.

Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajacych nadchlorany

California Perchlorate Material Notice

Perchlorate material - special handling may apply. See:
http:// www.disc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/

This product’s real-time clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and
may require special handling when recycled or disposed of in Califoria.
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EPEAT

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive
environmental rating that helps identify greener electronics equipment. For more
information on EPEAT go to www.epeat.net. For information on HP's EPEAT
registered products go to
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdffepeat_printers.pdf.

Tabela niebezpiecznych substancji/elementoéw i ich zawartosci (Chiny)
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EEEL T X X 0 0 0 0
FEETEE X 0 0 0 0 0
|Res X 0 0 0 0 0

0 0 0 0 0 0

T X 0 0 0 0 0
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Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Ukraina)
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Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Indie)

Restriction of hazardous substances (India)

This product complies with the "India E-wasfe (Management and Handling) Rule 2011" and
prohibits wse of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or
polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, except for the exemptions sat in Schedule 2 of the Rule.

Chinskie etykiety energetyczne na drukarkach, faksach i kopiarkach
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Informacje wymagane prawem

Drukarka spetnia wymagania okreslone przepisami obowigzujgcymi w kraju/regionie uzytkownika.
W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

° Prawny numer identyfikacyjny modelu

° Oswiadczenie FCC

° Informacje dla uzytkownikéw w Korei

e  (Oswiadczenie 0 zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikow w Japonii

° Informacje dotyczgce przewodu zasilajgcego dla uzytkownikéw w Japonii

° Oswiadczenie o emisji hatasu dla Niemiec

° Informacje o btyszczacych obudowach urzadzen peryferyjnych (Niemcy)

° Deklaracja zgodnosci

° Uwagi requlacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej

° Rozporzadzenie Komisji Europejskiej 1275/2008

Informacje wymagane prawem dla produktow bezprzewodowych

Prawny numer identyfikacyjny modelu

Ze wzgledu na obowigzek identyfikacji, produktowi nadano prawny numer modelu (Regulatory Model
Number). Prawny numer modelu dla tego urzadzenia to SDGOB-1511. Prawnego numeru modelu nie nalezy
myli¢ z nazwa handlowa (HP ENVY 5540 All-in-One series itd.) ani numerami produktu (GOV47 — GOV56 itd.).
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Oswiadczenie FCC

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following nofice ba brought to the attention of usars of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for @ Class B digital
devica, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed ko provide reason-
able profection ogainst harmful inferference in o residential installafion. This equipment
generates, uses and can rodiate radic frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruchions, may couse harmful interference to radic communications.
However, there is no guarantee that interference will not cocur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interferance to radic or television receplion, which can
be determined by tuming the equipment off and on, the user is encouraged to iry fo comect
the interference by one or more of the following measures:

Recrient or rebocate the receiving antenna.

Increase the separation behween the equipment and the recaiver.

Connact the equipment info an oullst on a crcuit different from that to which the

receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radic/TV technician for help.
For further information, contoct:

Manager of Corporate Product Regulations

Hewlett-Packard Company

3000 Hanowver Strest

Palo Alto, Co 94304

(650) 8571507
Maodifications [part 15.21)
The FCC requires the user fo be notified that any changes or medificafions mode o this
devica that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operaticn is subject to the following
two conditions: (1] this device may not cavse harmful interference, and (2] this device must
accept any interference recenved, incduding interference that may couse undesired
operation.

Informacje dla uzytkownikéw w Korei
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Oswiadczenie o zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikéw w Japonii
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Informacje dotyczace przewodu zasilajacego dla uzytkownikow w Japonii
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Oswiadczenie o emisji hatasu dla Niemiec

Gerauschemission
LpA = 70 dB am Arbeitsplaiz im Mormalbetrieb nach DIN 454635 T. 19

Informacje o btyszczacych obudowach urzadzen peryferyjnych (Niemcy)

Das Gerét ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am
Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu
vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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Deklaracja zgodnosci

, DECLARATION OF CONFORMITY
according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

DoC #: SDGOB-1511
Supplier's Name: Hewlett-Packard Company
Supplier's Address: 16399 West Bernardo Drive, San Diego, CA 92127-1899, USA
declares, that the product
Product Name and Model: HP ENVY 5540 All-in-One Printer Series
HP DeskJet Ink Advantage 5575 All-in-One Printer Series
Regulatory Model Number:" SDGOB-1511
Product Options: All
Radio Module: 5DG0B-1391 (802.11 b/g/n)
Power Adapter: N/A
conforms to the following Product Specifications and Regulations:
EMC: Class B

CISPR 22:2008 / EN55022: 2010
CISPR 24:2010 / EN 55024: 2010
IEC 61000-3-2: 2005 + A1: 2008 + A2: 2009/ EN 61000-3-2: 2006 + A1:2009 + A2:2009
IEC 61000-3-3: 2008 / EN 61000-3-3: 2008
FCC CFR 47 Part 15 / ICES-003, issue 5Class B
Safety:
IEC 60950-1: 2005 + A1: 2009 / EN 60950-1: 2006 + A11: 2009 + A1: 2010 « A12: 2011
EN 62479: 2010
Telecom:
EN 300 328v1.8.1
EN 301 489-1v1.9.2
EN 301 489-17v2.2.1
IEC62311: 2007 / EN62311: 2008
Energy Use:
Regulation (EC) No.1275/2008
ENERGY STAR® Qualified Imaging Equipment Operational Mode (OM) Test Procedure
EN 50564:2011
IEC 62301:2011
RoHS:
EN50581:2012

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC Directive 2004/108/EC, the
R&TTE Directive 1999/5/EC, the Ecodesign Directive 2009/ 125/EC, the RoHS Directive 2011/65/EU and carries the C€ marking
accordingly.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interferencereceived, including interference
that may cause undesired operation.

Additional Information:

1)  This product is assigned a Requlatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory Model
Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number should not be confused with
the marketing name or the product numbers.

August 2014
San Diego, CA

Local contact for regulatory topics only:
EU: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany
us. Hewlett-Packard, 3000 Hanover 5t., Palo Alto, CA 94304, U.S.A. 650-857-1501
www hp.eufcertificates
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Uwagi regulacyjne dla uzytkownikow z Unii Europejskiej

C€

Produkty z oznaczeniem CE spetniajg wymagania jednej lub wiecej majgcych zastosowanie Dyrektyw Unii
Europejskiej: Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/WE, Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2004/108/WE, Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE, Dyrektywa w sprawie
urzadzen radiowych i korncowych urzadzen telekomunikacyjnych 1999/5/WE, Dyrektywa w sprawie
ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(RoHS) 2011/65/UE. Zgodnos¢ z tymi dyrektywami jest oceniana przy uzyciu odpowiednich Europejskich
norm zharmonizowanych. Petna Deklaracja zgodnosci jest dostepna na nastepujacej stronie internetowej:
www.hp.com/qgo/certificates (Wyszukaj nazwe modelu urzadzenia lub jego numer Regulatory Model Number
(RMN), ktéry znajduje sie na etykiecie z wymaganymi oznaczeniami i informacjami o zgodnosci).

Punktem kontaktowym w sprawach zwigzanych ze zgodnoscia z normami jest:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, NIEMCY

Urzadzenia z funkcjami komunikacji bezprzewodowej

Promieniowanie elektromagnetyczne

e  Tourzadzenie spetnia miedzynarodowe wytyczne (ICNIRP) dotyczace narazenia na promieniowanie
radiowe.

Jesli zawiera nadajnik/odbiornik radiowy, to w normalnych warunkach przy zachowaniu odlegtosci
20 cm poziomy promieniowania radiowego spetniajg wymagania UE.

Funkcje komunikacji bezprzewodowej w Europie

e  Tourzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania bez ograniczen we wszystkich krajach Unii
Europejskiej oraz Islandii, Liechtensteinie, Norwegii i Szwajcarii.

Rozporzadzenie Komisji Europejskiej 1275/2008

Dane dotyczace zasilania produktu, w tym zuzycie energii przy pozostawaniu urzgdzenia w trybie gotowosci
i rownoczesnym potaczeniu z siecig, gdy wszystkie porty sieci przewodowej sg potgczone i wszystkie porty
sieci bezprzewodowej sg aktywne, mozna znalez¢ w sekcji P14 ,Additional Information” dokumentu IT ECO
Declaration produktu na stronie www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/
itecodesktop-pc.html.

Informacje wymagane prawem dla produktéw bezprzewodowych
Ten rozdziat zawiera nastepujgce informacje prawne dotyczace produktéw bezprzewodowych:

° Promieniowanie fal radiowych

° Informacje dla uzytkownikéw w Brazylii

° Informacje dla uzytkownikéw w Kanadzie
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° Informacje dla uzytkownikéw na Tajwanie

° Informacje dla uzytkownikéw w Meksyku

° Informacje dla uzytkownikéw w Japonii

° Informacje dla uzytkownikéw w Korei

Promieniowanie fal radiowych

Exposure to radio frequency radiation

frequency exposure limits. Ieve the device shall be vsad in such o manner
that the potential for human contact during normal cperation is minimized. This
pmdud and any attached exdernal antenna, if supp-m'fed, shall be pll:::a-l:l in such
a manner fo minimize the potential for human contoct during nermal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC rodio frequency exposure
limits, hurman proximity to the antenna shall not be less than 20 om (8 nches)
during nomal operation.

i Caution The radiated ndpﬁmr of this device is far below the FCC radic

Informacje dla uzytkownikow w Brazylii

PLWW

Aviso aos usudrios no Brasil

Este equipamento opera em carater secunddrio, isfo &, ndo fem direite & protecio conira
interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesme tipo, e ndo pode causar inferferén-

cia a sistemas uparclndu em carater pnmano.
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Informacje dla uzytkownikow w Kanadzie

MNotice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

Under Industry Canada regulations, this radio transmitler may only operale using an
anfenna of a type and maximum {or lesser] gain approved for the transmitter by Industry
Caonada. Te reduce pobential radie interference o other users, the antenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power [e.irnp.) is not more
than that necessary for successful communication.

This device complies with Indusiry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following fwe condifions: (1) this device may not cause inlerference, and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operafion of the device.

WARNING! Expesure to Radie Frequency Radistion The radialed eulput power of this
device is below the Indusiry Canada rodic frequency exposure limits. Mevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized
during nermal cperaficn.

T avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human proximity to the anfennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'lndusiie Canado, cet émetieur radicélecrique ne peul
fenctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum (o moindre) approuve
par Industrie Canada. Afin de réduire le brouillage radicélectrique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anlenne ef son gain dovenl ére choisis de manidére & ce que la
puissance isclrope rayonnée équivalente p.i.re.) ne dépasse pas celle nécessaire & une
communication réussie.

Cat appareil est conforme oux normes B35 sxemples de licence d'Industie Canada. Son
fonctionnement dépend des deux condiions suivantes : (1) cel appareil ne doil pas
provoquer d'interférences nuisibles et [2) doil accepler toutes inferférences recues, y
compris des interférences pouvant provequer un fonctionnement nen souhaité de I'appareil.

AVERTISSEMENT relatif & 'expesifion aux radislréquences. la puissance de rayonnement
de cet appareil se trouve sous les limites d'exposition de rodiclréquences d'lndustrie
Canada. Méanmoins, cet appareil doit étre uliisé de telle sorfe qu'il soit mis en conlact le
moins possible avec be corps humain.

Afin d'éviter lo dépassement éventuel des limites d'exposition oux rodicfréquences
d'Industrie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 em enire
les antennes et I'ulilisateur.

Informacje dla uzytkownikow na Tajwanie
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Informacje dla uzytkownikow w Meksyku

Aviso para los usuarios de México

la operacion de este equipo estd sujeta o las siguientes dos condiciones: (1) es pesible
que este equipo o dispositive no cause interlerencia perjudicial v (2} este equipo o
dispositive debe aceptar cualquier interferencia, incluyende la que pueda causar su
operacian no deseoda.

Para saber el modele de la farjeta inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de
la impresora,

Informacje dla uzytkownikéw w Japonii

ORI ERERE S AL IR B SR T RSl TLET,

Informacje dla uzytkownikéw w Korei

Y FHLHE FLEN 7t g0l Y282 QlHetHa HHE MUl A= £+ 88
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B Btedy (Windows)

° Niski poziom tuszu

° Bardzo niski poziom tuszu

° Problem z pojemnikiem z tuszem

° Sprawdz drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem

e  Zityrozmiar papieru

° Karetka pojemnika z tuszem jest zablokowana

e  Zaciecie papieru lub problem z podajnikiem

° Brak papieru

° Nie udato sie wydrukowa¢ dokumentu

° Btad drukarki

° Otwarte drzwiczki

° Awaria pojemnika z tuszem

e  (Ostrzezenie o podrabianych pojemnikach

° Niezgodne pojemniki z tuszem

e  Zbyt krotki papier

e  Zbyt dtugi papier do automatycznego dupleksu

° Niezgodny pojemnik z tuszem HP Instant Ink

° Uzywany pojemnik z tuszem HP Instant Ink

e  Potacz drukarke z ustugg HP Connected

° Nie mozna drukowac

° Zainstalowano chroniony pojemnik HP
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Niski poziom tuszu

We wskazanym w komunikacie pojemniku konczy sie tusz.

Wskazania i ostrzezenia o poziomie tuszu sg tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie zapotrzebowania
na tusz. Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie tuszu, postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny pojemnik z
tuszem, aby unikna¢ opdznien w drukowaniu. Nie trzeba wymienia¢ pojemnikow z tuszem, jesli jakos¢
wydruku jest zadowalajaca.

Informacje o wymianie pojemnikéw z tuszem znajdujg sie w cze$ci Wymiana pojemnikéw na stronie 50.
Informacje o zamawianiu pojemnikéw z tuszem znajdujg sie w czeSci Zamawianie materiatow
eksploatacyjnych na stronie 52.

[%f UWAGA: Tusz znajdujgcy sie w pojemniku jest uzywany podczas drukowania na wiele sposobdw, miedzy
innymi podczas przygotowywania drukarki i pojemnikéw do drukowania oraz do serwisowania gtowic
drukujacych. Dodatkowo po zakonczeniu korzystania z pojemnika pozostaje w nim niewielka ilo$¢ tuszu.
Wiecej informacji znajdziesz w czesci www.hp.com/go/inkusage .

PLWW Niski poziom tuszu 111


http://www.hp.com/go/inkusage

Bardzo niski poziom tuszu

We wskazanym w komunikacie pojemniku z tuszem brakuje tuszu.

Wskazania i ostrzezenia o poziomie tuszu sg tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie zapotrzebowania
na tusz. Gdy pojawi sie komunikat o bardzo niskim poziomie tuszu, firma HP zaleca zaopatrzyc sie w
zamienny pojemnik z tuszem, aby unikng¢ op6zniei w drukowaniu. Nie musisz wymienia¢ pojemnikéw do
czasu pogorszenia jakosci wydruku.

Informacje o wymianie pojemnikéw z tuszem znajduja sie w cze$ci Wymiana pojemnikéw na stronie 50.
Informacje o zamawianiu pojemnikéw z tuszem znajduja sie w cze$ci Zamawianie materiatéw
eksploatacyjnych na stronie 52.

[%r UWAGA: Tusz znajdujacy sie w pojemniku jest uzywany podczas drukowania na wiele sposobéw, miedzy
innymi podczas przygotowywania drukarki i pojemnikéw do drukowania oraz do serwisowania gtowic
drukujacych. Dodatkowo po zakonczeniu korzystania z pojemnika pozostaje w nim niewielka ilo$¢ tuszu.
Wiecej informacji znajdziesz w czesci www.hp.com/go/inkusage .
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Problem z pojemnikiem z tuszem

Pojemnik z tuszem, ktérego dotyczy komunikat, jest uszkodzony, niekompatybilny, niezainstalowany lub
wtozony do niewtasciwego gniazda drukarki.

[%f UWAGA: Jesli w komunikacie okreslono, ze pojemnik jest niezgodny, zobacz Zamawianie materiatow
eksploatacyjnych na stronie 52, aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat zakupu pojemnikéw do drukarki.

Aby rozwigzac¢ ten problem, wykonaj nastepujace czynnosci. Rozwigzania s wymienione w kolejnosci od
najbardziej prawdopodobnego. Jesli pierwsze z rozwigzan nie pomaga, przechodz do kolejnych do czasu
rozwigzania problemu.

Rozwiagzanie 1: Wtacz i wytacz drukarke

Wytacz drukarke, a nastepnie wtacz jg ponownie.

Jesli problem nadal wystepuje, wyprabuj kolejne rozwigzanie.

Rozwigzanie 2: Zainstaluj pojemniki z tuszem prawidtowo

Sprawdz, czy wszystkie pojemniki z tuszem zostaty prawidtowo zainstalowane:

1. Delikatnie otw6rz drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem.

2. Wyjmij pojemnik z tuszem ciggnac go do uwolnienia, a nastepnie wyciggajgc go do siebie.
3. Wtoz pojemnik do gniazda. Docisnij pojemnik, aby zapewni¢ odpowiedni kontakt.

4. Zamknij drzwiczki i sprawdz, czy komunikat o btedzie zniknat.

Rozwigzanie 3: Czyszczenie stykow pojemnika z tuszem

Wyczys¢ styki pojemnika. Patrz Problemy zwigzane z pojemnikami z tuszem na stronie 74.
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Sprawdz drzwiczki dostepu do pojemnikow z tuszem

Drzwiczki dostepu do pojemnikéw powinny by¢ zamkniete w celu drukowania.

@ Kliknij tutaj, by przejs¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje.
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Zty rozmiar papieru

Rozmiar lub rodzaj papieru wybrany w sterowniku drukarki nie jest zgodny z nos$nikiem zatadowanym do
drukarki. Upewnij sie, ze do drukarki jest zatadowany wtasciwy papier, a nastepnie wydrukuj dokument
ponownie. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz cze$¢ tadowanie materiatéw na stronie 10.

[%f’ UWAGA: Jesli format papieru zatadowanego do drukarki jest prawidtowy, zmien format papieru wybrany
w sterowniku drukarki, a nastepnie wydrukuj dokument ponownie.
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Karetka pojemnika z tuszem jest zablokowana

Cos blokuje karetke pojemnikdw z tuszem (czes$¢ drukarki, w ktorej umieszczone sg pojemniki).
Aby usuna¢ przeszkode, sprawdz drukarke pod katem zaciec.

Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz cze$¢ Problemy zwigzane z zacieciami i pobieraniem papieru
na stronie 69.
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Zaciecie papieru lub problem z podajnikiem
Papier zaciat sie w drukarce.
Zanim usuniesz zaciecie:

e  Sprawdz, czy zatadowany papier spetnia wymagania i nie jest pofatdowany, zagiety czy uszkodzony.
Wiecej informacji znajdziesz w czesci Podstawowe informacje dotyczgce papieru na stronie 7.

e  Upewnij sie, ze drukarka jest czysta.

e  Upewnij sie, ze materiaty sg poprawnie wtozone do zasobnikdw, a te nie sg zbytnio zapetnione. Aby
uzyskac wiecej informacji, zobacz cze$¢ tadowanie materiatéw na stronie 10.

Aby uzyskac instrukcje usuwania zacietego papieru, a takze informacje o tym, jak unika¢ zacie¢, zobacz cze$¢
Problemy zwigzane z zacieciami i pobieraniem papieru na stronie 69.
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Brak papieru
Domyslny zasobnik jest pusty.
Zataduj wiecej papieru, a nastepnie dotknij OK .

Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz cze$¢ tadowanie materiatéw na stronie 10.
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Nie udato sie wydrukowa¢ dokumentu

Drukarka nie mogta wydrukowa¢ dokumentu, poniewaz w systemie druku wystapit problem.

Aby uzyskac informacje na temat rozwigzywania probleméw z systemem druku, zobacz cze$¢ Problemy
sprzetowe drukarki na stronie 89.
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Btad drukarki

Wystapit problem z drukarka lub systemem tuszu. Zazwyczaj mozna rozwigzac takie problemy przez
wykonanie ponizszych krokow:

1. Nacisnij przycisk (1 (Zasilanie), aby wytaczy¢ drukarke.
2. 0Odtacz przewdd zasilajacy i podtacz go ponownie.
3. Nacisnij przycisk () (Zasilanie), aby wigczy¢ drukarke.

Jesli problem wystepuje nadal, zapisz kod btedu z komunikatu i skontaktuj sie z pomocg techniczng HP.
Informacje na temat kontaktowania sie z pomoca techniczna firmy HP zawiera sekcja Pomoc techniczna
firmy HP na stronie 91.
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Otwarte drzwiczki

Drukarka nie moze drukowac, jesli drzwiczki i pokrywy nie sg zamkniete.

¢ WSKAZOWKA: 0 doktadnym zamknieciu wiekszosci drzwiczek i pokryw $wiadczy podczas zamykania
odgtos zatrzasniecia.

Jesli problem bedzie nadal wystepowac po doktadnym zamknieciu wszystkich drzwiczek i pokryw, skontaktuj
sie z pomoca techniczng HP. Aby uzyska¢ wiecej informacii, zobacz cze$¢ Pomoc techniczna firmy HP
na stronie 91.
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Awaria pojemnika z tuszem

Pojemniki, ktore zostaty wymienione w komunikacie, sg uszkodzone lub s3 przyczyng awarii.

Zobacz Problemy zwigzane z pojemnikami z tuszem na stronie 74 lub Wymiana pojemnikdw na stronie 50.
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Ostrzezenie o podrabianych pojemnikach

Zainstalowany pojemnik nie jest nowym, oryginalnym pojemnikiem HP. Skontaktuj sie ze sklepem, w ktérym
ten pojemnik zostat zakupiony. Aby zgtosi¢ podejrzenie oszustwa odwiedz HP pod adresem www.hp.com/qo/
anticounterfeit . Aby nadal uzywac tego pojemnika, kliknij przycisk Kontynuuj.
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Niezgodne pojemniki z tuszem

Pojemnik z tuszem jest niezgodny z drukarka.

Rozwigzanie: Natychmiast wymien ten pojemnik i zastap go zgodnym pojemnikiem z tuszem. Aby uzyskac
informacje o sposobie instalowania nowych pojemnikéw, patrz Wymiana pojemnikéw na stronie 50.
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Zbyt krotki papier

Zatadowany papier jest krotszy od minimalnego wymagania. Nalezy zatadowac papier spetniajacy
wymagania drukarki. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Podstawowe informacje dotyczace papieru
na stronie 7 oraz tadowanie materiatow na stronie 10.
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Zbyt dtugi papier do automatycznego dupleksu

Zatadowany papier jest dtuzszy niz papier obstugiwany przez funkcje automatycznego druku dwustronnego
drukarki. Mozesz drukowac¢ dwustronnie recznie, wybierajgc opcje ,reczny dupleks” lub ,,drukuj strony
nieparzyste” i ,drukuj strony parzyste” w oprogramowanie drukarki (jesli funkcja jest obstugiwana). Aby
uzyskac wiecej informacji, zobacz Podstawowe informacje dotyczace papieru na stronie 7 oraz tadowanie
materiatow na stronie 10.
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Niezgodny pojemnik z tuszem HP Instant Ink

Tego pojemnika mozna uzywac tylko w drukarce, ktéra jest aktualnie zarejestrowana w programie HP Instant
Ink.

Aby zamdwic¢ oryginalne materiaty eksploatacyjne firmy HP do urzadzenia HP ENVY 5540 series, przejdz na
strone internetowa www.hp.com/buy/supplies . W przypadku wyswietlenia monitu wybierz swaj kraj/region,
a nastepnie postepuj zgodnie z monitami, aby znalez¢ odpowiednie pojemniki dla drukarki.
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Uzywany pojemnik z tuszem HP Instant Ink

Pojemniki HP Instant Ink widoczne na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki mogg by¢ uzywane tylko w
drukarkach HP Instant Ink, w ktérych zostaty po raz pierwszy zainstalowane. Pojemnik musi zosta¢
wymieniony.

Informacje o wymianie pojemnikéw z tuszem znajduja sie w czesci Wymiana pojemnikéw na stronie 50.
Informacje o zamawianiu pojemnikéw z tuszem znajduja sie w cze$ci Zamawianie materiatéw
eksploatacyjnych na stronie 52.
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Potacz drukarke z ustuga HP Connected

Drukarka musi zostac¢ potgczona z ustugg HP Connected — w przeciwnym razie wkrotce drukowanie nie
bedzie mozliwe (bez kolejnego ostrzezenia). Instrukcje dotyczace potaczenia mozna znalez¢ na panelu
sterowania drukarki.
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Nie mozna drukowac

Nalezy potaczy¢ drukarke z ustugg HP Connected, aby drukarka mogta zaktualizowa¢ swéj stan ustugi Instant
Ink.

Do momentu potaczenia drukarki w celu aktualizacji stanu ustugi Instant Ink drukowanie nie bedzie mozliwe.
Instrukcje dotyczace potaczenia mozna znalez¢ na panelu sterowania drukarki.
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Zainstalowano chroniony pojemnik HP

Pojemniki z tuszem widoczne na panelu sterowania drukarki moga by¢ uzywane tylko w drukarkach, w
ktérych zostaty po raz pierwszy objete ochrong przy uzyciu funkcji ochrony pojemnikéw HP. Pojemnik z
tuszem w tej drukarce musi zosta¢ wymieniony.

Aby uzyskac informacje na temat instalowania nowego pojemnika z tuszem, zobacz Wymiana pojemnikow
na stronie 50.
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